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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
ze dne ...
o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, a o zruseni narizeni (ES) ¢. 1005/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 365, 23.9.2022, s. 50. ’
Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2024 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ... .
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vzhledem k témto divodum:

(1) Zelené dohoda pro Evropu, jak je stanovena ve sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019,
zahdjila novou strategii riistu pro Unii, jejimz cilem je transformovat Unii ve spravedlivou
a prosperujici spole¢nost s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné
vyuzivajici zdroje. Dohoda potvrzuje ambici Komise ucinit z Evropy do roku 2050 prvni
klimaticky neutralni kontinent s nulovym znecisténim a klade si za cil chranit zdravi a
blahobyt ob¢anti pied environmentalnimi riziky a dopady a zajistit inkluzivni a
spravedlivou transformaci, ktera nikoho neopomiji. Unie je dale odhodlana zajistit plné
uplatiiovani naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/11193 a 8. ak&niho
programu pro zivotni prostfedi zaveden¢ho rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2022/5914 a plnit Agendu Organizace spojenych narodu pro udrZitelny rozvoj 2030 a

jeji cile udrzitelného rozvoje.

(2) Ozonova vrstva chrani lidi a jiné zivé tvory pied Skodlivym ultrafialovym slune¢nim
zatenim. Je spolehlivé védecky prokazano, ze trvajici emise latek poskozujicich ozonovou
vrstvu, nejsou-li feSeny, zptisobuji vazné poskozeni ozonové vrstvy, coz ma zavazny
nepiiznivy dopad na lidské zdravi, ekosystémy a biosféru, ale také rozsahlé hospodaiské

disledky.

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se
stanovi rdmec pro dosazeni klimatické neutrality a méni natizeni (ES) ¢. 401/2009 a naftizeni
(EU) 2018/1999 (dale jen ,,evropsky pravni ramec pro klima*) (Ut. vést. L 243, 9.7.2021,
s. 1).

4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/591 ze dne 6. dubna 2022
o vieobecném akénim programu Unie pro Zivotni prostiedi na obdobi do roku 2030 (Ut.
vest. L 114, 12.4.2022, s. 22).
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Podle rozhodnuti Rady 88/540/EHS? se Unie stala smluvni stranou Videfiské tmluvy

o ochrané ozonové vrstvy® a Montrealského protokolu o latkach, které poskozuji ozonovou
vrstvu’ (dale jen ,,Montrealsky protokol*). Montrealsky protokol a nasledna rozhodnuti
jeho smluvnich stran piedstavuji soubor celosvétove zavaznych regulacnich opatieni proti

poskozovani ozonové vrstvy.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/20098 zajistuje mimo jiné
dodrzovani Montrealského protokolu ze strany Unie. Komise ve svém hodnoceni
uvedeného nafizeni dosp€la k zavéru, ze regulacni opatfeni zavedend v ramci nafizeni
zustavaji obecné vhodna pro dany tcel, jsou ucinnd a vyznamné ptispéla k obnove ozonu

ve stratosféfe a ke snizeni oteplovani klimatu.

Existuji jasné dikazy o tom, ze se sniZilo zatizeni atmosféry latkami poSkozujicimi
ozonovou vrstvu a doslo k obnové ozonu ve stratosfére. Nicméné podle nedavného
posuzovani je tato obnova ozonové vrstvy nadale nejista a nepredpoklada se, ze k navratu
na uroven koncentraci, kterd existovala pted rokem 1980, dojde dfive nez v poloving 21.
stoleti. ZvySen¢ ultrafialové zareni proto i nadale predstavuje vaznou hrozbu pro zdravi a
zivotni prostiedi. To, zda se podaii zamezit riziku dalsitho zpozdéni v obnoveé ozonové
vrstvy, i nadéle zavisi na zajiSténi neomezeného plnéni stavajicich zavazki, na ptijeti
dalsich krokii v souvislosti se zbyvajicimi zdroji emisi s cilem snizit emise a na zavedeni

nezbytnych opatieni, jeZ by umoznila rychle a G¢inné fesit jakékoli budouci vyzvy.

Rozhodnuti Rady 88/540/EHS ze dne 14. fijna 1988 o uzavieni Videnské umluvy o ochrané
ozonové vrstvy a Montrealského protokolu o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu

(Ut. vést. L 297, 31.10.1988, s. 8).

Ut. vést. L 297, 31.10.1988, s. 10.

Ut. vést. L 297, 31.10.1988, s. 21.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1005/2009 ze dne 16. zati 2009 o latkéach,
které poskozuji ozonovou vrstvu (Ut. vést. L 286, 31.10.2009, s. 1).
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VétSina latek poSkozujicich ozonovou vrstvu ma také vysoky potencial globalniho
oteplovani a ptispiva ke zvySovani teploty na planeté. Vzhledem k dtlezitym poznatkiim
zvlastni zpravy Mezivladniho panelu pro zménu klimatu z roku 2021 by toto nafizeni mélo
zajistit, aby bylo vynaloZeno veskeré mozné usili o snizeni emisi latek poskozujicich
ozonovou vrstvu. SniZeni emisi pfispiva k dosazeni cile Patizské dohody v ramci Ramcové
umluvy Organizace spojenych narodi o zméné klimatu (UNFCCC) (dale jen ,,Pafizska
dohoda“)?, kterym je udrzet nariist globalni teploty v tomto stoleti vyrazné pod hranici

2 °C oproti hodnotam pied primyslovou revoluci a usilovat o to, aby narust teploty

nepiekrocil hranici 1,5 °C.

S cilem zvysit informovanost o potencidlu globalniho oteplovani u latek poskozujicich
ozonovou vrstvu, kromé jejich potencidlu posSkozovat ozonovou vrstvu, by mél byt v tomto

nafizeni uveden také jejich ptislusny potencial globalniho oteplovani.

V natizeni (ES) ¢. 1005/2009 a ptedchézejicich pravnich aktech Unie jsou stanovena
prisnéjsi regulacni opatieni, nez jaka jsou vyzadovana podle Montrealského protokolu,

a restriktivnéj$i pravidla tykajici se dovozu a vyvozu.

Podle natizeni (ES) ¢. 1005/2009 byla postupné ukoncena vyroba latek poskozujicich
ozonovou vrstvu a jejich uvadéni na trh pro témét veskeré pouziti. Bylo rovnéz zakazano
uvadét na trh vyrobky a zafizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu nebo
jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, s vyjimkou nékterych ptipadd, kdy je pouzivani
téchto latek dosud povoleno. I po postupném ukonceni vyroby a pouZzivani latek
poskozujicich ozonovou vrstvu je za urc¢itych podminek nezbytné povolit vyjimky

pro ur€itd pouziti, pro néZ dosud nejsou k dispozici alternativy.

Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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Vyroba latek poskozujicich ozonovou vrstvu v Unii byla v roce 2021 vyssi nez

v ptedchozich deseti letech, pticemz v roce 2021 se oproti roku 2020 zvysila o 27 %. Podle
zpravy Evropské agentury pro Zivotni prostfedi nazvané ,,Latky poskozujici ozonovou
vrstvu, 2022 je 90 % nartistu zplisobeno vyuzivanim téchto latek jako vstupnich surovin.
Jejich vyuzivani coby vstupnich surovin se ve srovnani s rokem 2020 zvysilo v roce 2021
o 11%. Ackoli je vyjimka pro latky poskozujici ozonovou vrstvu pouzivané jako vstupni
suroviny pfi chemické vyrobé urcitého zbozi, v¢etné 1é¢ivych piipravki, s ohledem na
nizkou miru emisi a neexistenci proveditelnych alternativnich moznosti odiivodnéna, je
diilezité pravidelné posuzovat dostupnost alternativ a skute¢nou uroven emisi spojenych
se stavajicim pouzivanim téchto latek jako vstupnich surovin. Komise by méla v ptipadé
potieby pfijmout akty v pfenesené pravomoci za ucelem stanoveni seznamu chemickych
vyrobnich procest, u nichz je pouzivani latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v
ptiloze I jako vstupnich surovin zakazano. V aktech v pienesené pravomoci by se méla
zohlednovat dostupnost technicky a ekonomicky proveditelnych alternativ na zakladé
technického posuzovani provedeného v rdmci Montrealského protokolu, zejména zprav
vypracovavanych kazdé Ctyti roky a dalSich odbornych zprav vypracovanych hodnoticimi
panely podle doty¢ného protokolu, které¢ zahrnuji posuzovani dostupnych alternativ ke
stavajicimu pouzivani téchto latek jako vstupnich surovin a urovné emisi vznikajicich

pii tomto jejich pouzivani a které poskytuji dostatecny zaklad pro rozhodnuti, zda je
potieba konkrétni pouziti vstupnich surovin zakazat. Neni-li takové posouzeni provedené
podle Montrealského protokolu k dispozici, mé€la by Komise provést na zakladé
technickych udajl o stavajicim pouzivani vstupnich surovin, souvisejicich emisich a jejich
dopadu na ozonovou vrstvu a na klima a o dostupnosti technicky a ekonomicky
proveditelnych alternativ své vlastni posouzeni a ptipadné pfijmout na jeho zékladé akt v
pfenesené pravomoci s cilem stanovit seznam chemickych vyrobnich procest, u nichz je
pouzivani latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I jako vstupnich
surovin zakdzano. Seznam lze s ohledem na zjiSténi zprav vypracovanych kazde Ctyfi roky
hodnoticimi panely v rdmci Montrealského protokolu nebo na zékladé¢ vlastniho posouzeni

Komise aktualizovat.

PE-CONS 61/23 JF/as 5

TREE.1.A CS



(11) Vzhledem k malému mnozstvi latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které se skute¢né
pouzivaji k zdkladnim laboratornim a analytickym uceliim, je nutné v této souvislosti
stanovit piiméfené regulacni opatfeni. Povinnost registrace podle nafizeni (ES)
¢. 1005/2009 by méla byt nahrazena pozadavkem na uchovavani zaznamu s cilem

predchazet protipravnimu pouzivani téchto latek a sledovat vyvoj alternativ.

(12) Uvadéni halonti na trh a jejich pouzivani by mélo byt povoleno pouze pro kritické ucely,
jez by mély byt uréeny s ohledem na dostupnost nahradnich latek nebo technologii

a na vyvoj v oblasti mezinarodnich norem.

(13) Odborny vybor pro nahrady za halony, zfizeny v rdmci protokolu, uvedl, ze zasoby
pouzitych halonti uréenych pro pouziti ke kritickym tcelim by nemusely byt pro naplnéni
celosvétovych potieb po roce 2030 dostatecné. Aby se piedeslo vyrabéni novych halont
pro pokryti budoucich potieb, je dilezité piijmout opatieni ke zvySeni dostupnosti zasob

halonti znovuziskanych ze zafizeni a zajistit nalezité monitorovani téchto zasob.

PE-CONS 61/23 JF/as 6
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Podle natizeni (ES) ¢. 1005/2009 ptestala dne 18. bfezna 2011 platit vyjimka pro pouZiti
methylbromidu k veskerym kritickym ucelim, mimo jiné ke karanténnim a
piedzasilkovym uceltim. Montrealsky protokol obsahuje ustanoveni, ktera upravuji jeho
pouziti v naléhavych piipadech. Tato ustanoveni dosud nebyla v Unii uplatiiovana. Je proto
nepravdépodobné, ze by kterykoli subjekt v rdmci Unie musel téchto ustanoveni vyuzit.
Nicmén¢ vzhledem k tomu, Ze naléhavé situace nelze v budoucnu vyloucit, a s cilem sladit
toto nafizeni s Montrealskym protokolem by méla byt zachovana moznost udélit vyjimku v
naléhavych piipadech, zejména v ptipad¢ neocekavaného Siteni urcitych sktidcii nebo
chorob, kdy je takové naléhavé pouziti povoleno podle natfizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1107/2009' a (EU) ¢. 528/2012!1. V takovych piipadech by mé&la byt
upfesnéna opatieni k minimalizaci emisi, naptiklad pouziti prakticky nepropustnych folii k

oSetfeni pidy.

10

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
ptipravkli na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012

o dodavani biocidnich p¥ipravki na trh a jejich pouzivani (Ut. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1).
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Rostou obavy ohledné¢ dopadu nékterych latek posSkozujicich ozonovou vrstvu, které
nejsou regulovany podle Montrealsky protokolu, uvedenych v piiloze II na celosvétové
emise, véetn¢ zvyseni koncentrace dichlormethanu v atmosféte, ktery by mohl zpomalit
obnovu ozonové vrstvy. Vyroba téchto latek poskozujicich ozonovou vrstvu, méfend v
metrickych tunach, byla v roce 2021 v Unii pfiblizné€ Ctyfikrat vyssi nez vyroba latek
poskozujicich ozonovou vrstvu regulovanych podle Montrealského protokolu. Pii
vyjadieni v tunach potencialu poskozovani ozonové vrstvy vsak byla jejich vyroba ve
srovnani s latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu regulovanymi podle Montrealského
protokolu a uvedenymi v piiloze I piiblizné ctyfikrat nizsi. Je zapotiebi pfijmout dalsi
omezujici opatfeni a zajistit diislednéjsi sledovani, mimo jiné prostfednictvim ustanoveni o
obnové¢ téchto latek nebo jejich zneskodnovani, opravy netésnosti a prevence neimyslného
vypousténi latek posSkozujicich ozonovou vrstvu, které nejsou regulovany podle

Montrealského protokolu.

Omezeni stanovena v tomto nafizeni pro vyrobky a zafizeni obsahujici latky poskozujici
ozonovou vrstvu by se méla vztahovat také na vyrobky a zafizeni, jejichz provoz je

na téchto latkach zavisly, aby se pfedeslo obchazeni téchto omezeni.

Je dilezité zajistit, aby bylo mozné uvadét v Unii na trh latky poskozujici ozonovou vrstvu
za UCelem regenerace. Rovnéz by mélo byt povoleno uvadét na trh latky poskozujici
ozonovou vrstvu a vyrobky a zafizeni, které tyto latky obsahuji nebo jejichZ provoz je na
téchto latkach zavisly, a to za ucelem jejich zneSkodnéni pomoci technologie schvalené
smluvnimi stranami Montrealského protokolu nebo technologie, kterou smluvni strany
Montrealského protokolu neschvalily, ale ktera je v souladu s unijnim a vnitrostatnim

pravem.
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Vzhledem k tomu, Ze po vyprazdnéni nadob na jedno pouZiti na latky poSkozujici
ozonovou vrstvu v nich nevyhnutelné zlstava ur¢ité mnozstvi chladiva, které je poté
uvoliiovano do atmosféry, mély by byt tyto nadoby zakazany. Toto nafizeni by mélo
zakazat jejich vyvoz, dovoz, uvadéni na trh, dal$i dodani nebo poskytnuti na trh a pouziti,

s vyjimkou ptipadi, kdy jsou pouzity k zakladnim laboratornim a analytickym ucelim.
Aby se zajistilo, Ze opétovné plnitelné nadoby na latky posSkozujici ozonovou vrstvu budou
znovu naplnény, a nikoli zlikvidovany, mély by byt podniky pii uvadéni téchto nadob na
trh povinny piedlozit prohlaseni o shodé¢, které by dokladalo pftijeti opatteni, jejichz cilem

je vratit je k opétovnému naplnéni.

V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008'2 je stanoveno ozna¢ovani
latek klasifikovanych jako latky poSkozujici ozonovou vrstvu a oznacovani smési, jez tyto
latky obsahuji. JelikoZ je povoleno propoustét do volného obéhu latky poskozujici
ozonovou vrstvu vyrobené pro pouziti jako vstupni suroviny, technologické ¢inidlo

a pro zakladni laboratorni a analytické ucely, mély by byt tyto latky odliSeny od latek,

které jsou vyrabény pro jiné ucely pouZiti.

Ve vyjimecnych ptipadech by mélo byt mozné povolit vyvoz vyrobki a zatizeni
obsahujicich hydrochlorfluoruhlovodiky, pokud by mohlo byt vyhodnéjsi umoznit
ukonceni pfirozeného zivotniho cyklu téchto vyrobku a zatizeni ve tfeti zemi, nez aby byly

vytazeny z provozu a zlikvidovany v Unii.

12

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008
o klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési, o0 zmén¢ a zruSeni smérnic 67/548/EHS
a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).
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(21) Vzhledem k tomu, Ze proces vyroby nékterych latek poskozujicich ozonovou vrstvu mize
vést k emisim fluorovaného sklenikového plynu trifluormethanu vznikajiciho jako vedlejsi
produkt, mély by byt jako podminka pro uvedeni dané latky poskozujici ozonovou vrstvu
na trh tyto emise vzniklé jako vedlejsi produkt zneskodnény nebo znovuziskany pro dalsi
pouziti. Vyrobci a dovozci by méli byt povinni zdokumentovat zmiriiujici opatfeni piijata
k predchazeni emisim trifluormethanu ve vyrobnim procesu a poskytovat diikazy
o zneskodnéni nebo znovuziskani téchto emisi vzniklych jako vedlejsi produkt k dal§imu
pouziti v souladu s nejlepsimi dostupnymi technologiemi. V okamziku uvedeni latky

poskozujici ozonovou vrstvu na trh by mélo byt piedlozeno prohlaseni o shodé.

PE-CONS 61/23 JF/as 10
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(22) K usnadnéni celnich kontrol je dilezité uptesnit jednak informace, jez maji byt
predkladany celnim organtim v ¢lenskych statech (dale jen ,,celni organy*) v ptipadé
dovozu a vyvozu latek, vyrobku a zafizeni poskozujicich ozonovou vrstvu, na n€z se
vztahuje toto nafizeni, a jednak tkoly celnich organt a pfipadné organti dozoru nad trhem
pfi prosazovani zékazu a omezeni dovozu a vyvozu téchto latek, vyrobku a zatizeni. Pokud
neexistuji zvlastni ustanoveni, kterd by konkrétnéji upravovala konkrétni aspekty dozoru
nad trhem a vymahani prava, vztahuje se na latky, vyrobky a zatizeni, na néz se vztahuje
toto nafizeni, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020'3, v némz jsou
stanovena pravidla pro dozor nad trhem a kontrolu vyrobkl vstupujicich na trh Unie.
Pokud jsou v tomto nafizeni stanovena konkrétni ustanoveni, napiiklad o celnich
kontrolach, maji tato konkrétné;jsi ustanoveni piednost, a dopliuji tak pravidla stanovena v
natizeni (EU) 2019/1020. V zdjmu zajisténi ochrany Zivotniho prostiedi by se toto natizeni
m¢élo vztahovat na v§echny formy dodavek latek poskozujicich ozonovou vrstvu, na néz se
vztahuje toto nafizeni, mimo jiné na prodej na dalku podle ¢lanku 6 natizeni (EU)

2019/1020.

(23) Aby se ptedeslo nedovolenému obchodu se zakdzanymi latkami, vyrobky a zafizenim,
na néZ se toto nafizeni vztahuje, mély by se zdkazy v ném stanovené, stejné jako licen¢ni
pozadavky na obchod vztahovat nejen na vstup zbozi na celni uzemi Unie s navrhem
na propusténi do volného ob&hu, ale také na do¢asné uskladnéni a ostatni celni rezimy
stanovené podle celnich pfedpisti Unie. Mélo by byt povoleno snadnéjsi udélovani licenci
na zbozi v rezimu do¢asného uskladnéni, aby se ptedeslo zbytecné zatézi pro hospodaiské

subjekty a celni organy.

13 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. &ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobki s pedpisy a 0 zmén¢ smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vest. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(24)

(25)

Systém vydavani licenci pro dovoz a vyvoz latek poSkozujicich ozonovou vrstvu je
zékladnim pozadavkem podle protokolu pro sledovani obchodu a ptedchazeni protipravni
¢innosti v této souvislosti. Licence by mély byt ¢asové omezené, aby bylo zajisténo, ze
podniky pravidelné pfezkoumavaji pouzivani alternativ. Aby se zajistily automatické celni
kontroly v redlném Case, a to na urovni zasilky i v ramci elektronické vymény a
uchovavani informaci o vSech zasilkach latek, vyrobki a zafizeni, na néZ se toto nafizeni
vztahuje, které jsou piedkladany celnim organiim, je nezbytné propojit elektronicky systém
licenci pro latky poskozujici ozonovou vrstvu s jednotnym portalem Evropské unie pro
oblast celnictvi (dale jen ,,jednotny portal EU pro oblast celnictvi), ktery byl ziizen
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399'4. Vzhledem k tomuto
propojeni s jednotnym portalem EU pro oblast celnictvi by bylo nepfimétené zavadét

v Unii systém pro udélovani licenci pro jednotlivé zasilky.

Aby se zajistilo, Ze latky, vyrobky a zatizeni, na néz se vztahuje toho natizeni a které byly
protipravné dovezeny na trh Unie, znovu nevstoupi na trh, mély by piislusné orgény

v Clenskych statech tyto latky, vyrobky a zatizeni za icelem jejich likvidace zabavit nebo
odebrat. Zpétny vyvoz latek, vyrobki a zatizeni, které nejsou v souladu s timto natizenim,

by mél byt v kazdém ptipad¢ zakazan.

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 ze dne 23. listopadu 2022, kterym
se zfizuje jednotny portal Evropské unie pro oblast celnictvi a méni natizeni (EU)
¢. 952/2013 (Uf. vést. L 317, 9.12.2022, s. 1).
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(26)

(27)

(28)

Clenské staty by mély zajistit, aby pracovnici celnich tifadi a jiné osoby zmocnéné na
zaklad¢ vnitrostatnich predpist, ktefi provadéji kontroly podle tohoto nafizeni, méli
odpovidajici zdroje a znalosti, naptiklad prostfednictvim odborné ptipravy, ktera jim bude
poskytnuta, a aby byli dostatecné vybaveni pro feSeni pfipadii nedovoleného obchodu

s latkami, vyrobky a zafizenimi poSkozujicimi ozonovou vrstvu, na néz se toto natizeni
vztahuje. Clenské staty by mély uréit celni ufady nebo jina mista, které tyto podminky
splnuji, a které jsou proto povefeny provadénim celnich kontrol pti dovozu, vyvozu a

v ptipad¢ tranzitu.

Pro feSeni piipadd poruSovani tohoto nafizeni, zejména nedovoleného obchodu, je
mimotadn¢ dulezitd spoluprace a vyména nezbytnych informaci mezi v§emi piislusnymi
organy Clenskych statl zapojenymi do provadéni tohoto natizeni, a sice celnimi organy,
organy dozoru nad trhem, orgény pro ochranu zivotniho prostiedi a v§emi ostatnimi
pfislusnymi organy s kontrolnimi funkcemi, mezi ¢lenskymi staty a s Komisi. Vzhledem
k divérné povaze vymeny informaci o celnich rizicich by pro tyto Gcely mél byt pouzivan

celni systém pro fizeni rizik.

Pti plnéni ukold, jez uklada toto nafizeni, a v zajmu podpory spoluprace a dostatecné
vymeény informaci mezi ptisluSnymi organy a Komisi v ptipadé¢ kontroly dodrzovani
tohoto nafizeni a v pfipad€ nedovoleného obchodu s latkami poSkozujicimi ozonovou
vrstvu by Komisi mél byt napomocen Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF)
zfizeny rozhodnutim Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom!S, OLAF by mé&l mit pfistup

ke vSem nezbytnym informacim, coZ usnadni plnéni jeho ukold.

15

Rozhodnuti Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999 o zfizeni
Evropského ttadu pro boj proti podvodiim (OLAF) (Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20).

PE-CONS 61/23 JF/as 13

TREE.1.A CS



(29) Aby byl zajistén soulad s Montrealskym protokolem, mél by byt zakdzan dovoz latek
poskozujicich ozonovou vrstvu a vyrobku a zatizeni, které tyto latky obsahuji nebo jejichz
provoz je na téchto latkach zavisly, ze stati, které nejsou smluvni stranou Montrealského

protokolu, a vyvoz do téchto stata.

(30) Umyslné vypousténi latek poskozujicich ozonovou vrstvu do atmosféry, pokud je
protipravni, predstavuje zdvazné poruSeni tohoto nafizeni a mélo by byt vyslovné
zakazano. Podniky by mély pfijmout veskera proveditelna opatieni k omezeni
neumyslného vypousténi latek poskozujicich ozonovou vrstvu do atmosféry rovnéz
s ptihlédnutim k jejich potencialu globalniho oteplovani. Je proto nezbytné stanovit
ustanoveni o znovuziskavani pouzitych latek poskozujicich ozonovou vrstvu z vyrobki a
zafizeni a o pfedchdzeni unikiim téchto latek. Aby se co nejvice snizily emise, mély by byt
povinnosti tykajici se znovuziskévani téchto latek pii odstranovani nékterych druhi pén

z budov rozsifeny také na vlastniky budov a dodavatele.

(31) Pozadavek na zpétné ziskavani latek poskozujicich ozonovou vrstvu z pén obsazenych
ve stavebnich materidlech by mohl podnitit inovace a vyzkum a vyvoj v oblasti
demoli¢nich, regeneracnich a recyklacnich technologii a mohl by mit pozitivni dopad
na zaméstnanost v disledku vysoké naro¢nosti procesu vyrazovani budov z provozu
na pracovni silu a potfeby vétsi kapacity pro zpracovani téchto druht odpadu. Je proto
dualezité zptistupnit vhodné programy odborné piipravy, které by odpovidaly potiebé
nalezit€ kvalifikovanych fyzickych osob, aby mohly provadét znovuziskavani latek

poskozujicich ozonovou vrstvu obsazenych v pénach.
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(32) Je nezbytné stanovit pravidla pro latky poSkozujici ozonovou vrstvu, které nejsou
regulovany podle Montrealského protokolu, uvedené v piiloze II, a to s ohledem na
mnozstvi vyrabéné a pouzivané v Unii a s ohledem na ucinek emisi téchto latek na ozon
ve stratosféie. Obnovu ozonové vrstvy v odvétvich, ktera nespadaji do oblasti pisobnosti
tohoto nafizeni, ovliviiuji i jiné uznavané aspekty. Patii mezi n¢ oxid dusny, ktery je
na zaklad¢ emisi vazenych potencidlem poskozovéani ozonu jednou z nejvyznamnéjsSich
zbyvajicich latek poskozujicich ozonovou vrstvu. Oxid dusny piedstavuje hlavni ¢ast
antropogennich emisi pochazejicich ze zemédé€lské Cinnosti, coz je oblast, na kterou se
Komise zavazala zamé&fit v ndvaznosti na své sdéleni ze dne 20. kvétna 2020 nazvané
»trategie ,,od zemédelce ke spotiebiteli® pro spravedlivé, zdravé a ekologické potravinové
systémy*“. Dal§im problémem jsou intenzivni pfirodni pozary, kterym je dilezité
predchézet, nebot’ mohou podstatné zvysit mnozstvi aerosolu ve stratosféfe, a naruSovat

tak stratosféricky ozon.

(33) Clenské staty by mély informovat Komisi o p¥ipadech nedovoleného obchodu zjisténych

ptisluSnymi orgény, v€etné uloZzenych sankei.

(34) Pouziti halonli by mélo byt povoleno pouze v kritickych ptipadech stanovenych v tomto
natizeni. Clenské staty by mély informovat o mnozstvi halontl instalovanych, pouzitych
nebo uskladnénych pro kritické ucely a rovnéz o bezpe€nostnich opatienich k omezeni
emisi z téchto latek a o pokroku dosaZzeném pfii hledani alternativ. Tyto informace jsou
potiebné k tomu, abychom védéli, jaké mnozstvi halont je dosud v Unii k dispozici pro
pouziti pro kritické ucely, a také pro sledovani technického pokroku v této oblasti s cilem

zjistit, kdy uz halon neni pro urcité pouziti nutny.
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(35)

(36)

Montrealsky protokol ukladd povinnost oznamovat idaje o obchodu s latkami, které
poskozuji ozonovou vrstvu. Vyrobcei, dovozcei a vyvozci latek poskozujicich ozonovou
vrstvu by proto méli kazdoro¢né oznamovat udaje o obchodu s latkami, které posSkozuji
ozonovou vrstvu. Oznamovat by se mély 1 idaje o obchodu s latkami poskozujicimi
ozonovou vrstvu, které nejsou regulovany podle Montrealského protokolu, uvedenymi v
ptiloze II, aby bylo mozné posoudit, zda je zapotiebi rozsitit nékterd nebo vSechna
prislusna regulacni opatteni pro latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I, tak

aby se vztahovala i na tyto latky.

Komise jménem Unie kazdoro¢né podava sekretariatu pro ozonovou vrstvu zpravu

o dovozu a vyvozu latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které jsou regulovany podle
Montrealského protokolu. Ackoli za podavani zprav o vyrobé téchto latek a jejich
zneSkodnovani odpovidaji clenské staty, méla by Komise poskytnout navrhy udaji o téchto
¢innostech, aby sekretariatu pro ozonovou vrstvu usnadnila véasny vypocet spotieby v
Unii. Nebudou-li k dispozici oznameni rozsitujici dolozku o organizaci regiondlni
hospodaiské integrace, méla by Komise v této praxi podavani kazdoro¢nich zprav
pokracovat a zaroven zajistit, aby byl ¢lenskym statim poskytnut dostatek ¢asu na

prezkum navrht udaji poskytnutych Komisi, aby se zabranilo nesrovnalostem.
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(37) Ptislusné organy c¢lenskych statli, véetné organti pro ochranu zivotniho prostiedi, organii
pro dozor nad trhem a celnich organti, by mély provadét kontroly na zaklad¢ ptistupu
zalozeného na rizicich, s cilem zajistit dodrzovani tohoto natizeni. Takovy pfistup je
nezbytny, aby bylo mozné se zaméfit na tyto ¢innosti piedstavujici nejvetsi riziko
nedovoleného obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu, na néz se vztahuje toto
nafizeni, nebo protipravniho vypousténi téchto latek,. Piislusné orgdny by navic mély
provadét kontroly, pokud maji dikazy nebo jiné relevantni informace o potencialnich
piipadech nedodrzovani tohoto natizeni. Tyto informace by v pfislusnych ptipadech a v
nejvyssi mozné mite mély byt sdélovany celnim orgdniim, aby bylo mozné jesté pred
kontrolou vypracovat analyzu rizik v souladu s ¢lankem 47 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/201316. Je dulezité zajistit, aby v piipadech, kdy piislusné
organy zjisti poruseni tohoto natizeni, byly informovény pfislusné organy odpovédné za

proces ukladani sankci a aby mohly v ptipad¢ potteby ulozit vhodnou sankci.

(38) Clenské staty by mély zajistit, aby se na porusovani tohoto nafizeni ze strany podnikd

vztahovaly u¢inné, pfimétené a odrazujici sankce.

(39) Clenské staty by mély mit moznost stanovit pravidla, kdy by bylo mozné za stejné
poruseni tohoto natfizeni ulozit bud’ trestni sankci nebo spravni sankci, nebo ob¢ zaroven.
Pokud ¢lenské staty ulozi za stejné poruseni trestni 1 spravni sankci, nemélo by to vést k
poruseni prava nebyt dvakrat trestn¢ stihdn nebo trestan za stejny skutek (ne bis in idem),

jak jej vyklada Soudni dvir Evropské unie.

16 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(40)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi

svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o:

sestaveni seznamu podnikt, které mohou pouzivat latky poskozujici ozonovou vrstvu
jako technologicka Cinidla, o stanoveni maximalniho mnozstvi, které Ize pouzit pro

upravu nebo pro spotfebu, a 0 maximalni Groven emisi pro kazdy z podnik;

urceni pouziti latek poskozujicich ozonovou vrstvu k zadkladnim laboratornim
a analytickym uceltim, u nichz je povolena vyroba a dovoz za urcité obdobi

a o specifikaci opravnénych uzivatelt;

udéleni odchylek od konecnych dat a terminii pro ukonceni pouzivani halond

stanovenych ve vztahu k jejich pouzivani ke kritickym uceliim;

povoleni docasné vyroby, uvadéni na trh, naslednych dodavek a pouzivani

methylbromidu v mimotédnych ptipadech;
povoleni vyvozu vyrobkl a zatizeni obsahujicich hydrochlorfluoruhlovodikys;

podrobna ustanoveni tykajici se prohlaseni o shod¢€ ptedem plnénych zafizeni a jejich

overovani;

diikazy, jeZ maji byt pfedloZeny o zneSkodnéni nebo znovuziskani trifluormethanu
pro nasledné pouziti, vyrobeného jako vedlejsi produkt pii vyrobé latek

poskozujicich ozonovou vrstvu;
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— formu a obsah pozadavk tykajicich se oznacovani;
—  povoleni obchodu se subjekty, na které se protokol nevztahuje;

— format pro podavani informaci clenskych stati o pouzivani halonii ke kritickym

ucelum a o nedovoleném obchodu a

— format a zpisoby podavani informaci, které maji hlasit podniky, zejména o vyrobé,

dovozu, vyvozu, pouziti jako vstupni suroviny a zneskodnéni.

Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 182/2011".

(41) Za ucelem doplnéni nebo zmény urcitych prvki tohoto nafizeni, které nejsou podstatné, by
m¢éla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, pokud jde o:

—  procesy, pro které mohou byt latky poSkozujici ozonovou vrstvu pouzity jako
technologicka ¢inidla, a 0 maximalni mnozstvi povolené pro toto pouziti, véetné

jejich emisi v Unii;

—  podminky pro uvadéni latek poskozujicich ozonovou vrstvu na trh a jejich dalsi

distribuci pro pouZiti k zdkladnim laboratornim a analytickym uceltim;

— lhiity stanovené v ptiloze V pro pouziti halonti ke kritickym t¢eltim;

17 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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—  fungovani systému udélovani licenci pro latky poSkozujici ozonovou vrstvu;

—  dalsi opatieni k urceni toho, co musi piislusné organy ¢lenskych statl pti provadéni
kontrol zohlednit, a dal$i opatieni pro monitorovani latek, vyrobka a zafizeni, na néz
se vztahuje toto nafizeni a které se nachazeji v docasném uskladnéni a v jinych

celnich rezimech;

—  pravidla pro propousténi vyrobku a zatizeni dovezenych z kteréhokoli subjektu nebo
vyvezenych do kteréhokoli subjektu, na n€jz se Montrealsky protokol nevztahuje,

do volného obéhu;

— vypracovani seznamu vyrobkil a zafizeni, u nichz je technicky a ekonomicky mozné
znovuziskéavani latek poskozujicich ozonovou vrstvu a jejich zneskodnovani,

a o specifikaci technologie, kterd ma byt pouzita;
— zmény piiloh I a II;

— aktualizaci potencialu globalniho oteplovani a potencidlu poskozovani ozonové

vrstvy u latek poskozujicich ozonovou vrstvu;

— pozadavky €lenskych statli na podavani zprav o pouzivani halont ke kritickym

ucelum a nedovoleném obchodu a
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(42)

—  pozadavky na podéavani zprav ze strany podnikd, zejména pokud jde o vyrobu,

dovoz, vyvoz, pouziti jako vstupni suroviny a zneskodiiovani.

Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu

se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi!®. Za ucelem zajisténi rovné Gcasti

na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
pristup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené

pravomoci.

Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii ¢lenskymi staty je
upravena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'° a ochrana fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii Komisi je upravena nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%°, zejména co se tyka pozadavkl

na duvérnost a bezpecnost zpracovani, predavani osobnich udaji Komisi ¢lenskym statlim,
zakonnost zpracovani a prav subjektl idajii na informace, na piistup k osobnim tdajim

a jejich opravy.

18
19

20

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(43)

(44)

(45)

Evropsky inspektor ochrany tidaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)

2018/1725 a zaslal své formalni pfipominky dne 20. kvétna 2022.

V souladu s ustalenou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie ptislusi zajisténi soudni
ochrany prav osob podle prava Unie soudiim Clenskych statii. Kromé toho ¢l. 19 odst. 1
Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) ¢lenskym statim ukladé4 povinnost
stanovit prostfedky nezbytné k zajisténi u€inné pravni ochrany v oblastech pokrytych
pravem Unie. V tomto ohledu by Clenské staty mély zajistit, aby vefejnost, véetné
fyzickych nebo pravnickych osob, méla pristup ke spravedlnosti v souladu s povinnostmi,
které se Glenské staty zavazaly plnit coby smluvni strany Umluvy Evropské hospodatské
komise OSN (EHK OSN) o pristupu k informacim, ucasti vetejnosti na rozhodovani

a piistupu k pravni ochrang v zalezitostech Zivotniho prostfedi ze dne 25. Gervna 199821

(déle jen ,,Aarhuska amluva‘).

Jelikoz cild tohoto natizeni, totiz zabranit poskozovani ozonové vrstvy, a prispét tak

k obnové ozonu ve stratosfétre, k omezeni oteplovani klimatu a k zajisténi souladu

s Montrealskym protokolem, nemtiZze byt dosaZzeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale

z diivodu pfeshrani¢ni povahy feSeného environmentalniho problému a G¢inka tohoto
nafizeni na obchod v ramci Unie i na vnéj$i obchod jich miize byt 1épe dosazeno na trovni
Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou

v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

21

Ut. vést. L 124, 17.5.2005, s. 4.
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(46) Je tfeba provést fadu zmén v natizeni (ES) ¢. 1005/2009. V z4jmu jasnosti by uvedené

nafizeni mélo byt zruSeno a nahrazeno timto natizenim,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

PE-CONS 61/23 JF/as
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi pravidla pro vyrobu, dovoz, vyvoz, uvadéni na trh, skladovani a nasledné
dodavani latek poskozujicich ozonovou vrstvu, jakoz i pro jejich pouzivani, znovuziskani,
recyklaci, regeneraci a zneskodiiovani, pro podavani informaci o téchto latkach a pro dovoz, vyvoz,
uvadéni na trh, nasledné dodévani a pouzivani vyrobku a zafizeni, které obsahuji latky poskozujici

ozonovou vrstvu nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly.

Clanek 2
Oblast piisobnosti
Toto nafizeni se vztahuje na:
a) latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptilohach I a II a jejich izomery, vyskytujici

se samostatné nebo obsazené ve smési, a

b) vyrobky a zatizeni a jejich ¢asti, které obsahuji latky poSkozujici ozonovou vrstvu nebo

jejichz provoz je na téchto latkach zavisly.
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Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

3)

4)

5)

,vstupni surovinou‘ jakakoli latka poSkozujici ozonovou vrstvu, jez je predmétem
chemické transformace v procesu, pii kterém je zcela zménéna proti svému ptivodnimu

slozeni, a jejiz emise jsou zanedbatelné;

»technologickym ¢inidlem* jakakoli latka poSkozujici ozonovou vrstvu pouzité jako

chemické technologické ¢inidlo pro pouziti, kterd jsou uvedena v piiloze III;

,dovozem* vstup latek, vyrobki a zafizeni na celni uzemi Unie, pokud se na toto uzemi
vztahuje ratifikace Montrealského protokolu z roku 1987 o latkach, které poskozuji
ozonovou vrstvu (déle jen ,,Montrealsky protokol®), pfi€emz tento dovoz zahrnuje doc¢asné

uskladnéni a celni rezimy podle ¢lanki 201 a 210 natizeni (EU) €. 952/2013;

,vyvozem™ vystup latek, vyrobku a zafizeni z celniho uzemi Unie, pokud se na toto iizemi

vztahuje ratifikace Montrealského protokolu;

,uvadénim na trh* celni propusténi do volného ob&éhu v Unii nebo prvni dodéni ¢i
poskytnuti jiné osobé€ v Unii, za Gplatu nebo bezplatné, nebo pouziti latek, vyrobkli nebo

zafizeni vyrobenych pro vlastni pouZiti;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

,»pouzitim“ v souvislosti s latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu jejich vyuziti pfi vyrobée,
udrzbé nebo servisu vyrobkl a zafizeni, v€etné opetovného plnéni, nebo pfi jinych

¢innostech a postupech uvedenych v tomto nafizeni;

,»vyrobcem* jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba vyrabéjici latky poSkozujici ozonovou

vrstvu v Unii;

»znovuziskavanim* sbér a skladovani latek poskozujicich ozonovou vrstvu z nadob,

vyrobkl a zatizeni béhem udrzby nebo servisu nebo pted likvidaci vyrobki ¢i zafizeni;

,recyklaci® opétovné pouziti znovuziskanych latek poskozujicich ozonovou vrstvu

po zakladnim pfecisténi, veetné filtrovani a vysouseni,

,regeneraci® prepracovani znovuziskanych latek poskozujicich ozonovou vrstvu tak, aby
s ohledem na jejich zamyslené pouziti mély vlastnosti rovnocenné vlastnostem nové
vyroben¢ latky, a to ve schvalenych regeneracnich zatizenich, ktera maji k dispozici
vhodné vybaveni a postupy umoziujici regeneraci téchto latek a ktera mohou posoudit a

potvrdit pozadovanou uroven kvality;

,»podnikem* jakéakoli fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd vykonava ¢innost uvedenou v

tomto nafizeni;

,hadobou* nadoba primarné urena pro ptrepravu nebo skladovani latek poSkozujicich

0zZonovou vrstvu;
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13) ,vyrobky a zafizenimi* veskeré¢ vyrobky a zafizeni, v¢etné jejich €asti, s vyjimkou nadob
pouzivanych pro prepravu nebo skladovani latek poskozujicich ozonovou vrstvu;

14) ,,nove vyrobenou latkou* latka, ktera se dosud nepouzivala;

15) ,Vyfrazenim z provozu‘ trvalé vylouceni vyrobku nebo zafizeni, které obsahuje latky
poskozujici ozonovou vrstvu, z provozu nebo pouzivani, véetné ukonceni provozu objektu;

16) »zneskodnénim* proces, kdy se latky poskozujici ozonovou vrstvu trvale a co nejuplnéji
pieméni nebo rozlozi na jednu nebo vice stabilnich latek, které nejsou latkami
poskozujicimi ozonovou vrstvu;

17) ,usazenim v Unii“ v souvislosti s fyzickou osobou, ze tato osoba ma své obvyklé bydliste
v Unii, a v souvislosti s pravnickou osobou, Ze tato osoba ma v Unii stalou provozovnu
podle ¢l. 5 bodu 32 natizeni (EU) ¢. 952/2013;

18) »pénovym panelem‘ konstrukce vyrobend z vrstev obsahujicich pénu a tuhy material, jako
je dfevo nebo kov, spojenych na jedné nebo obou stranach;

19) ,laminovanou deskou® pénova deska, ktera je pokryta tenkou vrstvou netuhého materialu,
jako je plast.
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Kapitola II
Zakazy

Clanek 4

Zakazy tykajici se latek poskozujicich ozonovou vrstvu

1. Vyroba, uvadéni na trh, jakékoli nasledné dodani nebo poskytnuti jiné osobé v Unii,
za uplatu nebo bezplatné, a pouzivani latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které jsou

uvedeny v pfiloze I, jsou zakézany.

2. Dovoz nebo vyvoz latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které jsou uvedeny v pftiloze I,

jsou zakazany.

Cldnek 5
Zakazy tykajici se vyrobkii a zarizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu

nebo jejichz fungovani je na téchto latkach zavislé

1. Uvadeéni na trh a jakékoli nasledné dodani nebo poskytnuti jiné osobé v Unii, za Gplatu
nebo bezplatné, vyrobkl a zatizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu

uvedené v ptiloze I nebo jejichz fungovani je na téchto latkach zavislé, jsou zakazany.

2. Dovoz nebo vyvoz vyrobku a zafizeni, které obsahuji latky poSkozujici ozonovou vrstvu
uvedené v ptiloze I nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, jsou zakdzany. Tento

zékaz se nevztahuje na véci osobni potieby.
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Kapitola III

Vyjimky ze zakazi

Clanek 6

Vstupni surovina

1. Odchyln€ od €l. 4 odst. 1 Ize latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I
vyrabét, uvadét na trh a nésledné dodat nebo poskytnout jiné osobé v Unii, za uplatu nebo

bezplatng, za ucelem jejich pouziti jako vstupni suroviny.

2. Komise v pfislusnych ptipadech ptijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
29 za Gcelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim seznamu chemickych vyrobnich
postupll, u nichz je pouzivani latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze |
jako vstupni suroviny zak4zano na zékladé¢ technického posouzeni provedeného podle
Montrealského protokolu, zejména zprav vypracovanych kazdé ¢tyti roky hodnoticimi
panely podle Montrealského protokolu, které zahrnuji posouzeni dostupnych alternativ ke
stdvajicimu pouzivani vstupnich surovin a irovné emisi stavajiciho pouzivani vstupnich

surovin.
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Odchylné od odstavce 2, pokud neni k dispozici technické posouzeni dostupnych alternativ
ke stavajicimu pouzivani vstupnich surovin a irovné emisi stavajiciho pouzivani vstupnich
surovin provedené podle Montrealského protokolu, které poskytuje dostate¢ny zaklad pro
piijeti rozhodnuti, zda pouziti vstupnich surovin zakazat, provede Komise do 31. prosince
2027 na zéklad¢é védeckych doporuceni tykajicich se stdvajiciho pouzivani vstupnich
surovin, dopadi, pokud jde o potencial poskozovani ozonové vrstvy, a dostupnosti
piesnéjSich idaji o emisich sklenikovych plynt ze vstupnich surovin, technického vyvoje
vedouciho k dostupnosti technicky proveditelnych alternativ a vyuzivani energie,
ucinnosti, ekonomické proveditelnosti a ndklada téchto alternativ vlastni posouzeni,

na jehoz zéklad¢ pfipadné ptfijme akty v pfenesené pravomoci uvedené v odstavci 2.

Seznam stanoveny podle odstavce 2 1ze s ohledem na zjiSténi zprav vypracovanych kazdé
Ctyfi roky hodnoticimi panely podle Montrealského protokolu nebo na zékladé vlastniho

posouzeni Komise v ptipadé potieby aktualizovat.

Clanek 7

Technologicka cinidla

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 Ize latky posSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I
vyrabét, uvadeét na trh a ndsledné dodat nebo poskytnout jiné osob& v Unii, za uplatu nebo
bezplatné, za ucelem jejich pouziti jako technologickych ¢inidel v procesech uvedenych
v ptiloze III. Tyto latky Ize pouZivat jako technologicka ¢inidla pouze za podminek

stanovenych podle odstavcii 2 a 3 tohoto ¢lanku.
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2. Latky poskozujici ozonovou vrstvu podle odstavce 1 1ze pouzivat jako technologicka
¢inidla pouze v zafizenich, jez existovala k 1. zafi 1997, pokud jsou emise latek
poskozujicich ozonovou vrstvu z téchto zafizeni zanedbatelné a za podminek stanovenych

podle odstavce 3.

3. Komise muize prostfednictvim provadécich aktl sestavit seznam podnikd, které maji
povoleno pouzivat v procesech uvedenych v ptiloze Il v zafizenich podle odstavce 2
tohoto ¢lanku latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I jako technologicka
Cinidla, a stanovit maximalni mnozstvi, které 1ze pouzit pro pravu nebo pro spotiebu jako
technologicka ¢inidla, a maximalni Groven emisi pro kazdy z dot¢enych podnika. Tyto

provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle €l. 28 odst. 2.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za Ucelem zmény piilohy III, pokud je to nezbytné vzhledem k technickému vyvoji nebo

k rozhodnutim pfijatym smluvnimi stranami Montrealského protokolu.

Clanek 8

Pouzivani pro zdkladni laboratorni a analytické ucely

1. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 Ize latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I
vyrabét, uvadeét na trh a ndsledné dodat nebo poskytnout jiné osobé v Unii, za uplatu nebo
bezplatné, za ucelem jejich pouziti pro zdkladni laboratorni a analytické ucely

a za podminek stanovenych podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
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2. Komise mtize prostfednictvim provadécich akth urcit zakladni laboratorni a analytické
ucely, pro které miize byt v Unii povolena vyroba a dovoz latek poskozujicich ozonovou
vrstvu uvedenych v ptiloze I, dobu platnosti vyjimky a uzivatele, kteti mohou tyto zakladni
laboratorni a analytické ucely vyuzivat. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

3. Podnik, jenz uvadi na trh a nasledné dodéva nebo poskytuje jiné osobé v Unii, za uplatu
nebo bezplatné, latky poSkozujici ozonovou vrstvu k zakladnim laboratornim

a analytickym uceltim podle odstavce 1, vede o kazdé latce zaznamy s t€émito informacemi:
a)  nazev;

b)  mnozstvi uvedené na trh nebo dodané;

c)  ucel pouziti;

d)  seznam kupujicich a dodavatelq.

4. Podnik, jenz pouziva latky poskozujici ozonovou vrstvu k zakladnim laboratornim

a analytickym tcelim podle odstavce 1, vede o kazdé latce zdznamy s témito informacemi:
a)  nazev;

b)  dodané nebo pouzité mnozstvi;
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c) ucel pouziti;
d) seznam dodavateli.

5. Zaznamy podle odstavci 3 a 4 se uchovavaji nejméné po dobu péti let a na pozadani se

zptistupni piislusnym organtim dotceného Clenského statu a Komisi.

6. Latky, které poskozuji ozonovou vrstvu, uréené pro pouziti k zdkladnim laboratornim
a analytickym t¢eliim uvedenym v odstavci 1 1ze na trh uvadét a nasledné dodat nebo
poskytnout jiné osob¢ v Unii, za Uplatu nebo bezplatné, pouze za podminek stanovenych

v ptiloze IV.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény piilohy IV, pokud je to nezbytné vzhledem k technickému vyvoji nebo

k rozhodnutim pfijatym smluvnimi stranami Montrealského protokolu.

Clinek 9

Pouzivani halonii ke kritickym uceliim

1. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 1ze halony uvadét na trh a pouzivat ke kritickym ucelim
v souladu s pfilohou V. Halony mohou uvadét na trh a nasledn€ dodat nebo poskytnout jiné
osobé v Unii, za uplatu nebo bezplatng, pouze podniky schvalené pfisluSnym orgdnem

dotceného Clenského statu pro skladovani haloni pro pouziti ke kritickym uceltiim.
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Systémy pozarni ochrany a hasici pfistroje, které obsahuji halony pro pouziti ke kritickym
ucelim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo jejichz provoz je na téchto halonech
zéavisly, se vyfadi z provozu pfed uplynutim kone¢nych dat stanovenych v ptiloze

V. Halony obsazené v systémech pozarni ochrany a hasicich pfistrojich se znovuziskéavaji

v souladu s ¢1. 20 odst. 5.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény piilohy V, pokud neexistuji technicky proveditelné a ekonomicky
dostupné alternativy nebo technologie pro pouziti ke kritickym ucelim uvedenym ve
zminéné priloze v terminech, které jsou v ni stanoveny, nebo nejsou ptijatelné vzhledem
k jejich t¢inku na zivotni prostiedi ¢i zdravi nebo pokud je nezbytné zajistit soulad

s mezinarodnimi zavazky Unie tykajicimi se pouZivani haloni ke kritickym G¢eltim, které
jsou stanoveny zejména v rdmci Montrealského protokolu, Mezinarodni organizace pro

civilni letectvi nebo Mezinarodni imluvy o zamezeni znecisténi moii z lodi.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktli a na zakladé odivodnéné zadosti
ptislusného orgdnu clenského statu povolit asové omezené odchylky od konecnych dat
nebo termini pro ukonceni pouzivani halonil stanovenych v ptiloze V pro konkrétni
ptipad, je-li v zadosti o odchylku prokdzano, ze pro toto konkrétni pouziti neexistuje
technicky proveditelna a ekonomicky dostupna alternativa. Komise zahrne do téchto
provadécich aktli pozadavky na podavani zprav a pozaduje predlozeni podplrné
dokumentace nezbytné pro sledovani vyuziti téchto odchylek, véetn€ dokumentace tykajici
se mnozstvi halonli znovuziskanych za ucelem recyklace nebo regenerace, vysledkli
kontrol Uiniki a mnoZstvi zasob nepouzitych halonti. Tyto provadéci akty se piijimaji

ptfezkumnym postupem podle €l. 28 odst. 2.
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Cldnek 10
Pouziti methylbromidu v naléhavych pripadech

1. V naléhavych piipadech, vyzaduje-li to neocekavany vyskyt urcitych skiidct nebo chorob,
muze Komise na zadost pfislusSného organu clenského statu prostiednictvim provadécich
aktll a na zaklad¢ oznameni sekretariatu pro ozonovou vrstvu v souladu s rozhodnutim
IX/7 smluvnich stran Montrealského protokolu do¢asné€ povolit vyrobu, uvadéni na trh
a pouziti methylbromidu, jestlize uvadéni methylbromidu na trh a jeho pouziti povoluje
natfizeni (ES) ¢. 1107/2009 a (EU) ¢. 528/2012. Veskeré nevyuzité mnozstvi

methylbromidu musi byt zneSkodnéno.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku stanovuji opatfeni, ktera maji byt
ptijata ke sniZovani emisi methylbromidu pfi jeho pouZzivani, a pouziji se po dobu nejvyse
120 dni a pro mnozstvi nepiesahujici 20 metrickych tun methylbromidu. Komise zahrne do
téchto provadécich akti pozadavky na podavani zprav a pozaduje piedlozeni podpirné
dokumentace nezbytné pro monitorovani pouziti methylbromidu, véetné¢ dokumentace
tykajici se zneSkodnéni této latky po skonceni platnosti odchylky. Tyto provadéci akty se
ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2.
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Clanek 11
Vyjimky tykajict se vyrobkii a zarizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu

nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly

1. Odchyln€ od €l. 5 odst. 1 Ize vyrobky a zatizeni, pro né€z je povoleno pouziti prislusné
latky poskozujici ozonovou vrstvu v souladu s ¢lankem 8 nebo 9, uvadét na trh, nasledné

dodat nebo poskytnout, za uplatu nebo bezplatné, jiné osob¢ v Unii.

2. S vyjimkou pouziti ke kritickym uceliim uvedenym v ¢l. 9 odst. 1 se zakazuji systémy

pozarni ochrany a hasici pfistroje s obsahem halonli a museji byt vyfazeny z provozu.

3. Vyrobky a zafizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu nebo jejichz provoz
je na téchto latkach zavisly, jsou po dosazeni konce jejich zZivotniho cyklu vyfazeny

Z Provozu.

Clanek 12

Zneskodnéni a regenerace

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 Ize latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I

a vyrobky a zafizeni, které obsahuji latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I nebo
jejichZ provoz je na téchto latkach zavisly, uvadét na trh, nasledn€ dodat nebo poskytnout, za uplatu
nebo bezplatné, jiné osobé v Unii za ucelem zneSkodnéni v Unii podle €. 20 odst. 6. Latky
poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptiloze I 1ze rovnéz uvadét na trh za ucelem regenerace

v Unii.
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Clanek 13

Dovoz
1. Odchyln€ od €. 4 odst. 2 a €l. 5 odst. 2 je povolen dovoz téchto latek:
a) latek poSkozujicich ozonovou vrstvu ur¢enych k pouziti jako vstupni suroviny
v souladu s ¢lankem 6;
b)  latek poskozujicich ozonovou vrstvu urcenych k pouziti jako technologicka ¢inidla
v souladu s ¢lankem 7;
c) latek poSkozujicich ozonovou vrstvu uréenych pro pouziti k zdkladnim laboratornim
a analytickym tcelim v souladu s ¢lankem §;
d) latek poskozujicich ozonovou vrstvu uréenych ke zneskodnéni pomoci technologie
uvedenych v ¢l. 20 odst. 6;
e) latek poSkozujicich ozonovou vrstvu uréenych k regeneraci uvedenych v ¢lanku 12;
f)  methylbromidu uréeného k pouziti v naléhavych ptipadech v souladu s ¢lankem 10;
g)  znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halond, pokud jsou dovazeny
vyluéné pro pouZiti ke kritickym Gcelim uvedenym v €l. 9 odst. 1 podniky, jimz
piislusny organ dotéeného ¢lenského statu udélil povoleni ke skladovéani halont
pro pouziti ke kritickym tucéeltim;
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h)  vyrobki a zafizeni, které obsahuji halony nebo jejichz provoz je na halonech zévisly,

urcenych pro pouziti ke kritickym ucelim podle ¢l. 9 odst. 1;

1)  vyrobku a zafizeni, které obsahuji latky poSkozujici ozonovou vrstvu nebo jejichz
provoz je na téchto latkach zavisly, urCenych ke zneskodnéni v piislusném pripade

pomoci technologie uvedené v ¢l. 20 odst. 6;

j)  vyrobku a zafizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu nebo jejichz
provoz je na téchto latkach zéavisly, urCenych pro pouziti k zdkladnim laboratornim a

analytickym uceliim, uvedenych v ¢lanku 8.
2. Dovoz podle odstavce 1 tohoto ¢lanku je podminén piedlozenim platné licence celnim
organtim, kterou Komise vydala podle ¢lanku 16, kromé¢ pfipadu docasného uskladnéni.
Cldnek 14
Vyvoz
1. Odchylné od ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 2 je povolen vyvoz téchto latek:

a) latek poskozujicich ozonovou vrstvu uréenych pro pouziti k zdkladnim laboratornim

a analytickym tc¢elim uvedenych v ¢lanku §;

b) latek poSkozujicich ozonovou vrstvu uré¢enych k pouZiti jako vstupni suroviny

v souladu s ¢lankem 6;

c) latek poSkozujicich ozonovou vrstvu uréenych k pouziti jako technologicka ¢inidla

v souladu s ¢lankem 7;
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d) nové vyrobenych nebo regenerovanych hydrochlorfluoruhlovodiki pro pouziti
k jinym tceliim nez k tém, které jsou uvedeny v pismenech a) a b), s vyjimkou

znesSkodnéni;

e)  znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halona skladovanych
pro pouziti ke kritickym uceltim podle ¢l. 9 odst. 1 podniky, jimzZ piislusny organ
dotceného Clenského statu udelil povoleni ke skladovani halont pro pouziti

ke kritickym uceltim;

f)  vyrobku a zafizeni, které obsahuji halony nebo jejichZ provoz je na halonech zavisly,

urcenych pro pouziti ke kritickym ucelim podle ¢l. 9 odst. 1;

g)  vyrobki a zatizeni, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu, dovezenych

podle €l. 13 odst. 1 pism. j) nebo jejichZ provoz je na téchto latkach zavisly.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 mize Komise prostfednictvim provadécich aktli na Zadost
prislusného organu clenského statu povolit vyvoz vyrobki a zatizeni obsahujicich
hydrochlorfluoruhlovodiky, prokéaze-li se, Ze by zdkaz vyvozu urcitého zbozi vzhledem

k jeho ekonomické hodnoté a oekavané zbyvajici Zivotnosti pfedstavoval nepfiméienou
zatéz pro vyvozce a ze je takovy vyvoz v souladu s vnitrostatnim pravnimi ptredpisy zemé
urceni. Pfed schvalenim zadosti o vyvoz Komise ovéti, zda vnitrostatni pravni predpisy
zemg¢ urceni zajist'uji, ze s témito vyrobky a zatizenim bude po skonceni jejich Zivotniho
cyklu naklddano ptfiméfenym zplisobem s cilem minimalizovat Gnik latek poSkozujicich
ozonovou vrstvu. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 28

odst. 2.

O takovém vyvozu Komise pted jeho uskutecnénim vyrozumi zemi urceni.
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Vyvoz podle odstavel 1 a 2 tohoto ¢lanku je podminén piedlozenim platné licence celnim
organtim, kterou vydala Komise podle ¢lanku 16, kromé ptipadu zpétného vyvozu po

docasném uskladnéni.

Clanek 15
Podminky pro udelovani vyjimek

Dovoz, uvadéni na trh, jakékoli nasledné dodani nebo poskytnuti jiné osobé v Unii,

za uplatu nebo bezplatné, pouzivani nebo vyvoz nadob na jedno pouziti na latky
poskozujici ozonovou vrstvu, prazdnych nebo zcela ¢i Casteéné naplnénych, se zakazuje,
s vyjimkou jejich pouzivani k zakladnim laboratornim a analytickym ucelim uvedenym
v ¢lanku 8. Tyto naddoby Ize skladovat nebo piepravovat pouze za ucelem jejich nasledné

likvidace.
Prvni pododstavec se vztahuje na nadoby na jedno pouziti, konkrétné na:
a)  nadoby, které se nedaji opétovné naplnit bez tpravy pro tento ucel a

b)  nadoby, které 1ze opétovné naplnit, ale jsou dovezeny nebo uvedeny na trh, aniz by

bylo zajisténo jejich vraceni za ucelem opétovného naplnéni.

Veskeré nadoby na jedno pouZiti uvedené v odst. 1 pism. a) museji byt celnimi organy
nebo organy dozoru nad trhem odebrany, zabaveny a stazeny z trhu nebo z ob&hu za
ucelem jejich likvidace. Zpétny vyvoz nadob na jedno pouziti zakédzanych podle odstavce 1

se zakazuje.
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3. Podniky, které uvadéji na trh opetovné plnitelné naddoby na latky poSkozujici ozonovou
vrstvu, predlozi prohlaseni o shodé véetné dokladu potvrzujicich pfijeti zavaznych opatieni
pro vraceni téchto nadob za ucelem jejiho opétovného naplnéni, zejména oznaci piislusné
subjekty, jejich povinné zadvazky a prislusna logisticka opatfeni. Tato opatieni jsou zavazna
pro distributory opétovné plnitelnych nadob na latky poskozujici ozonovou vrstvu

koncovym uzivatelim.

Podniky uvedené v prvnim pododstavci uchovavaji prohlaseni o shodé po dobu nejméné
péti let od uvedeni opétovné plnitelnych nadob na latky poSkozujici ozonovou vrstvu na trh
a na pozadani je zptistupni ptislusnym organtim doteného ¢lenského statu ¢i Komisi.
Dodavatelé opétovné plnitelnych nadob na latky poskozujici ozonovou vrstvu koncovym
uzivatelim uchovavaji doklady o shod¢ se zavaznymi opatfenimi uvedenymi v prvnim
pododstavci po dobu nejméné péti let od dodani koncovému uzivateli a na pozadani je

zptistupni pfislusSnym organtim dotceného ¢lenského statu ¢i Komisi.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktl stanovit pozadavek, aby byly
do prohléseni o shodé zahrnuty prvky, které maji pro zdvazna opatieni uvedena v prvnim

pododstavci zasadni vyznam. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s ¢l. 28 odst. 2.
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4. Uvadéni latek poskozujicich ozonovou vrstvu je zakazano, ledaze vyrobcei nebo dovozci pii
uvedeni na trh predlozi ptislusnému organu ¢lenského statu doklad o tom, ze veskery
trifluormethan vyrobeny jako vedlejsi produkt béhem vyrobniho procesu latek
poskozujicich ozonovou vrstvu, a to 1 béhem vyroby vstupnich surovin pro vyrobu téchto
latek, byl prostfednictvim nejlepSich dostupnych technologii zneSkodnén nebo

znovuziskéan pro dalsi pouziti.

Za ucelem poskytnuti tohoto dokladu vypracuji vyrobci a dovozci prohlaseni o shod¢

a ptilozi podklady, v nichz:
a)  stanovi pivod latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které maji byt uvedeny na trh;

b)  identifikuji vyrobni zafizeni, ze kterého pochazeji latky posSkozujici ozonovou vrstvu,
jez maji byt uvedeny na trh, véetné zatizeni, z nichz pochazeji ptipadné prekurzory,
ve kterych v ramci procesu vyroby latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které maji

byt uvedeny na trh, vzniké chlordifluormethan (R-22);

c)  prokazi dostupnost a provozovani technologie sniZovani emisi v zafizenich ptivodu
odpovidajici zékladni metodice AM0001 schvélené imluvou UNFCCC pro
spalovani tokii odpadu trifluormethanu nebo dolozi metodiku jeho zachycovani
a zneSkodnovani, ktera zajistila, aby emise trifluormethanu byly zneSkodnény

v souladu s pozadavky Montrealského protokolu;

d) uvedou jakékoli dalsi informace usnadiiujici sledovani latek poskozujicich ozonovou

vrstvu pred dovozem.
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Vyrobci a dovozcei uchovavaji prohlaSeni o shodé¢ a podklady nejméné po dobu péti let od
uvedeni na trh a na zadost je zpfistupni ptisluSnym orgdniim doteného ¢lenského statu ¢i

Komisi.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl stanovit podrobna ustanoveni tykajici se
prohlaseni o shod¢ a podkladli uvedenych v druhém pododstavci. Tyto provadéci akty se

pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

Latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptiloze I, které jsou vyrabény nebo uvadény
na trh jako vstupni suroviny, technologicka ¢inidla, pro pouziti k zakladnim laboratornim
a analytickym uceliim nebo ke zneskodnéni ¢i regeneraci podle ¢lankt 6, 7, 8 a 12, 1ze

pouzit pouze k témto ucelim.

Nédoby obsahujici latky poSkozujici ozonovou vrstvu uréené pro pouziti podle ¢lankt 6, 7,
8 a 12 tohoto natizeni museji byt opatieny zietelnym oznacenim, ze tyto latky sméji byt
pouzity pouze pro ptislusny ucel. Pokud tyto latky podléhaji pozadavkiim na oznacovani
stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, uvadi se toto oznaceni na Stitcich podle

uvedeného nafizeni.

Komise mlze prostfednictvim provadécich aktl stanovit format a udaje, které maji byt
pouzity na §titcich uvedenych ve druhém pododstavci. Tyto provadéci akty se pfijimaji

ptfezkumnym postupem podle €l. 28 odst. 2.
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6. Podniky, které vyrabéji, a to i jako vedlejsi nebo druhotné produkty, uvadéji na trh,
dodavaji jiné osobé v Unii nebo pfijimaji od jiné osoby v Unii latky poSkozujici ozonovou
vrstvu uvedené v piiloze I, které jsou uréeny k pouziti jako vstupni surovinu ¢i
technologicka ¢inidla nebo které maji byt zneskodnény ¢i regenerovany, stejné jako
podniky, které tyto latky zneSkodiuji nebo regeneruji ¢i je pouzivaji jako vstupni surovinu
nebo jako technologicka ¢inidla, uchovaji zaznamy obsahujici v ptisluSnych ptipadech

alespon tyto informace o kazdé latce poskozujici ozonovou vrstvu:
a)  nazev latky poskozujici ozonovou vrstvu nebo smési obsahujici tuto latku;

b)  mnozstvi vyrobené, dovezené, vyvezené, regenerované nebo zneskodnéné béhem

daného kalendainiho roku;

c) mnozstvi dodané a pfijaté béhem daného kalendédiniho roku podle jednotlivych

dodavatelll nebo piijemct;
d) nazvy a kontaktni idaje dodavatelli nebo piijemci;
e)  mnozstvi pouzité béhem daného kalendéainiho roku s uvedenim skute¢ného pouziti a
f)  mnozstvi skladované k 1. lednu a 31. prosinci daného kalendainiho roku.

Podniky uchovavaji zaznamy uvedené v prvnim pododstavci po dobu nejméné péti let od
vyroby, uvedeni na trh, dodani nebo pfijeti a na Zadost je zptistupni pfisluSnym organim
dotceného €Elenského statu ¢i Komisi. Tyto pfisluSné organy a Komise zajisti ditvérnost

informaci obsazenych v téchto zdznamech.
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Kapitola 1V
Obchod

Clanek 16

Systém licenci

1. Komise ziidi elektronicky systém licenci pro latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené
v ptiloze I a pro vyrobky a zafizeni, které obsahuji tyto latky nebo jejichz provoz je

na téchto latkach zavisly (dale jen ,,systém licenci®), a zajisti jeho fungovani.

2. Podniky, které chtéji ziskat licence vyzadované v souladu s ¢l. 13 odst. 2 nebo ¢l. 14
odst. 3, podaji Zadost prostfednictvim systému licenci. Pfed podanim takové zddosti museji
mit podniky platnou registraci v systému licenci. Podniky rovnéz zajisti, aby mély platnou

registraci v systému licenci pted podavanim zprav podle ¢lanku 24.

Zadosti o licence se vyfizuji béhem 30 dni. Licence jsou vydavany v souladu s pravidly

a postupy stanovenymi v piiloze VIL

3. Licence mohou byt vydany podniklim, které maji provozovnu v Unii a podnikiim, které

maji provozovnu mimo Unii.
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Podniky, které maji provozovnu mimo Unii, jmenuji vyhradniho zastupce s provozovnou
v Unii, jenz nese plnou odpoveédnost za dodrzovani tohoto natizeni. Vyhradni zastupce
muze byt stejny jako zastupce ur¢eny podle ¢lanku 8 natizeni Evropského parlamentu a

Rady (ES) & 1907/200622.

Licence jsou ¢asové omezené. Zustavaji platné, dokud neskonci doba jejich platnosti,
nejsou pozastaveny nebo zruseny Komisi podle tohoto ¢lanku, nebo dokud je nezrusi
podnik. V piipad¢ dovozu nebo vyvozu znovuziskanych, recyklovanych nebo
regenerovanych halonti skladovanych pro pouziti ke kritickym uceltim podle ¢1. 9 odst. 1

nepiekroci tato lhiita kone¢né datum pro takové pouziti stanovené v ptiloze V.

Kazdy podnik, ktery je drzitelem licence, oznami béhem platnosti této licence Komisi
bez zbytecného odkladu jakoukoli zménu v informacich ptedloZenych podle ptilohy VII,

k niz doslo béhem doby platnosti licence.

Komise si miize podle potieby vyzadat dalsi informace, které potvrdi pfesnost a iplnost

informaci poskytnutych podniky v souladu s ptilohou VII.

22

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006

o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH), o zfizeni
Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni
Rady (EHS) €. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS

a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396,
30.12.2006, s. 1).
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7. Ptislusné organy Clenskych statl, véetné celnich organti, nebo Komise mohou vyzadovat
osveédceni potvrzujici povahu nebo slozeni latek, které maji byt dovezeny nebo vyvezeny, a

kopii licence, kterou vydala zem¢, z niz jsou latky vyvazeny nebo do niz jsou dovazeny.

8. Udaje piedlozené v ramci systému licenci mize Komise v rozsahu, ktery je v konkrétnich
ptipadech nezbytny, sdilet s ptisluSnymi organy dotcenych smluvnich stran Montrealského

protokolu.

9. Pokud existuje divodné podezieni, ze neni dodrzovéana nékterd z povinnosti stanovenych
v tomto nafizeni, platnost licence se pozastavi. Pokud existuji dikazy o tom, Ze neni
dodrzovéana néktera z povinnosti stanovenych v tomto natizeni, licence se zrusi. Zadost
o licenci se zamitne nebo se licence zrusi také v ptipadé, kdy existuji diikazy o zavazném
nebo opakovaném poruseni celnich ptedpisit Unie nebo pravnich ptedpistt Unie v oblasti

zivotniho prostiedi ze strany podniku v souvislosti s jeho ¢innosti podle tohoto natizeni.

o~

O zamitnuti zadosti nebo pozastaveni platnosti ¢i zruseni licence museji byt podniky co
nejdiive informovany s uvedenim diivoda tohoto zamitnuti, pozastaveni platnosti nebo

zruSeni. O téchto pfipadech jsou informovany rovnéz €lenské staty.

10. Podniky pfijmou veskera nezbytna opatteni, aby vyvoz latek poskozujicich ozonovou

vrstvu:
a) nepiedstavoval nedovoleny obchod;

b)  neptiznivé neovlivnil uplatnovani regulacnich opatieni ptijata zemi urceni pro ucely

splnéni jejich povinnosti podle Montrealského protokolu;
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1.

12.

13.

14.

15.

c) nevedl k pfekroceni mnozstevnich limitl stanovenych pro doty¢nou zemi v ramci

Montrealského protokolu, uvedenych v pismeni b).

Ptislusné organy clenskych statii, véetné celnich organii, maji pfistup k systému licenci pro
ucely vymahani tohoto natizeni. Ptistup celnich organti k systému licenci je zajistovan
prostiednictvim jednotného portalu Evropské unie pro oblast celnictvi uvedeného

v odstavcich 14 a 15(dale jen ,,jednotny portal EU pro oblast celnictvi®).

Ptislusné organy Clenskych stati a Komise zajisti daveérnost informaci uvedenych

v systému licenci.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény piilohy VII, pokud je to nezbytné k zajisténi bezproblémového
fungovani systému licenci, k usnadnéni vymahani celnich kontrol nebo k dodrzovani

Montrealského protokolu.

Komise zajisti propojeni systému licenci s jednotnym portalem EU pro oblast celnictvi
prostfednictvim jednotného celniho portalu Evropské unie pro vymeénu certifikati,

ziizeného natizenim (EU) 2022/2399.

Clenské staty zajisti propojeni svych vnitrostatnich jednotnych portaltl pro oblast celnictvi
s jednotnym celnim portalem Evropské unie pro vymeénu certifikat za tcelem vymeény

informaci se systémem licenci.
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Clanek 17
Kontroly obchodu

Celni organy a organy dozoru nad trhem vymahaji dodrzovani zdkazl a jinych omezeni

stanovenych v tomto natizeni, pokud jde o dovoz a vyvoz.

Pro ucely dovozu je podnik, ktery je drzitelem licence podle ¢l. 13 odst. 2 tohoto nafizeni,
dovozcem. Pokud neni dovozce k dispozici, je podnik, ktery je drzitelem této licence,
deklarantem uvedenym v celnim prohlaseni, ktery je drzitelem povoleni pro zvlastni rezim
jiny nez tranzit, pokud nedojde k pfevodu prav a povinnosti podle ¢lanku 218 nafizeni
(EU) ¢. 952/2013, ktery umoziuje, aby deklarantem byla jina osoba. V ptipad¢ tranzitniho

rezimu je drzitelem rezimu podnik, ktery je drzitelem licence.

Pro ucely vyvozu je podnik, ktery je drzitelem licence podle ¢l. 14 odst. 3, vyvozcem

uvedenym v celnim prohlaseni.

V ptipadé dovozu latek poskozujicich ozonovou vrstvu a vyrobku a zatizeni, které tyto
latky obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, poskytne celnim organiim
v piislusnych ptipadech v celnim prohlaSeni dovozce, nebo neni-li k dispozici, deklarant
uvedeny v celnim prohlaseni nebo v prohlaSeni pro doCasné uskladnéni a v ptipadé vyvozu

vyvozce uvedeny v celnim prohlaSeni tyto informace:

a)  registracni identifikacni ¢islo v systému licenci a ¢islo licence podle €l. 13 odst. 2

a ¢l. 14 odst. 3;
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b)  registracni a identifika¢ni ¢islo hospodaiskych subjektii (EORI);

c)  Cistou hmotnost latky ¢i latek poSkozujicich ozonovou vrstvu, také jsou-li obsazeny

ve vyrobcich a zafizenich;

d) cistou hmotnost latky ¢i latek poskozujicich ozonovou vrstvu vynasobenou jejich
potencidlem poskozovani ozonové vrstvy, také jsou-li obsazeny ve vyrobcich

a zafizenich,;
e) zbozovy kod, do kterého je zbozi zatazeno.

4. Celni organy ovétuji zejména to, zda v ptipadé dovozu mé dovozce uvedeny v celnim
prohlaseni, nebo neni-li k dispozici, deklarant a v pfipad€ vyvozu vyvozce uvedeny

v celnim prohlaSeni platnou licenci podle ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 3.

5. V pfiislusnych ptipadech celni organy sdéli informace tykajici se celniho odbaveni zbozi

do systému licenci prostfednictvim jednotného portalu EU pro oblast celnictvi.

6. Dovozci latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I v opétovné
plnitelnych nadobach poskytnou celnim organtim pii pfedlozeni celniho prohlaSeni, které
se tyka propusténi do volného ob&hu, prohlaSeni o shod€ uvedené ve €l. 15 odst. 3 vcetné
dokladi potvrzujicich zavedena opatieni pro vraceni nadoby za i¢elem opé&tovného

naplnéni.
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10.

Dovozci halonti v souladu s €l. 13 odst. 1 pism. g) a vyvozci halond v souladu s ¢l. 14
odst. 1 pism. e) pfi pfedlozeni celniho prohlaseni, které se tyka propusténi do volného
obéhu, nebo vyvozniho celniho prohlaseni zptistupni celnim organiim osvédceni

potvrzujici povahu latky uvedené v €l. 13 odst. 1 pism. g) nebo ve ¢l. 14 odst. 1 pism. e).

Dovozci latek poskozujicich ozonovou vrstvu pii piedlozeni celniho prohlaseni, které se
tyka propusténi do volného obéhu, zptistupni celnim organtim doklady uvedené v ¢l. 15

odst. 4.

Celni orgéany pii provadéni kontrol na zéklad¢ analyzy rizik podle celniho systému pro
fizeni rizik a v souladu s ¢lankem 46 natizeni (EU) ¢. 952/2013 ovétuji dodrzovani
pravidel dovozu a vyvozu stanovenych v tomto nafizeni. V ramci této analyzy rizik se
zohledni zejména veskeré dostupné informace tykajici se pravdépodobnosti nedovoleného
obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu a dodrzovani pravidel dotcenym

podnikem v minulosti.

Na zaklad¢ analyzy rizik celni organ pii provadéni fyzickych celnich kontrol latek
poskozujicich ozonovou vrstvu a vyrobkll a zafizeni, na néz se vztahuje toto natizeni, ovéri

pii dovozu a vyvozu zejména:

a)  ze predlozené zbozi odpovida zboZi popsanému v licenci a v celnim prohlaseni;
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11.

12.

b)  Ze toto zboZi je pted propusténim do volného ob¢hu fadné oznaceno v souladu s ¢l.

15 odst. 5.

Dovozce nebo vyvozce poskytnou celnim organtim béhem kontrol licenci v souladu s

¢lankem 15 natizeni (EU) €. 952/2013.

Celni organy zabavi nebo odeberou latky poskozujici ozonovou vrstvu a vyrobky a
zafizeni, které jsou timto natizenim zakazéany, za Gcelem jejich zni¢eni v souladu s ¢lanky
197 a 198 natizeni (EU) ¢. 952/2013 nebo informuji ptisluSné organy s cilem zajistit, aby
byly tyto latky, vyrobky a zatizeni zabaveny nebo odebrany za ucelem jejich zniceni.
Organy dozoru nad trhem tyto latky, vyrobky a zatizeni rovnéz stdhnou v souladu s

¢lankem 16 natizeni (EU) 2019/1020 z trhu nebo z obéhu.

Zpétny vyvoz latek poSkozujicich ozonovou vrstvu a vyrobkil a zafizeni, na néz se

vztahuje toto nafizeni a které s nim nejsou v souladu, je zakazan.

Celni organy nebo organy dozoru nad trhem pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby
zabranily pokusiim o dovoz nebo vyvoz latek poskozujicich ozonovou vrstvu a vyrobki
a zafizeni, na néz se vztahuje toto natizeni a pro které uz plati zdkaz dovozu na dané uzemi

nebo vyvozu z ngj.
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13.

Clenské staty uréi nebo schvéli celni Gifady &i jin mista a uréi trasu do téchto celnich uiadt
nebo mist v souladu s ¢lanky 135 a 267 natizeni (EU) ¢. 952/2013 za Gcelem piedlozeni
latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I tohoto natizeni a vyrobki a
zatizeni, které obsahuji tyto latky nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, celnim
organtim pfi jejich vstupu na celni izemi Unie nebo vystupu z tohoto uzemi. Kontroly
provadéji v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy pracovnici celnich ufadi nebo jiné opravnéné
osoby se znalostmi v zalezitostech souvisejicich s pfedchazenim nezakonnym ¢innostem,
na néz se vztahuje toto nafizeni, a maji ptistup k vhodnému vybaveni pro provadéni

ptislusnych fyzickych kontrol na zaklad¢ analyzy rizik.

Rezim tranzitu latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I a vyrobkt
a zafizeni, které takové latky obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, jsou
opravnény zahajovat nebo ukoncovat pouze celni titady nebo jind mista ur¢ené nebo

schvalené podle prvniho pododstavce.
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Clanek 18

Opatreni pro sledovani nedovoleného obchodu

1. Na zéklad¢ pravidelného sledovani obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu
a posuzovani potencialnich rizik nedovolené¢ho obchodu spojeného s pohybem latek
poskozujicich ozonovou vrstvu a vyrobku a zatizeni, které tyto latky obsahuji nebo jejichz
provoz je na téchto latkach zavisly, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené

pravomoci v souladu s ¢lankem 29 za Gcelem:

a)  doplnéni tohoto nafizeni stanovenim kritérii, kterd ptisluSné organy clenskych stata
zohledni pfi provadéni kontrol v souladu s ¢lankem 26, aby zjistily, zda podniky plni

své povinnosti podle tohoto nafizeni;

b)  doplnéni tohoto natfizeni stanovenim pozadavki, které je tteba kontrolovat, pokud
podle ¢lanku 17 probihd monitorovani latek poSkozujicich ozonovou vrstvu a
vyrobki a zatizeni, které tyto latky obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto latkach
zavisly, propusténych do rezimu doc¢asného uskladnéni nebo do celniho rezimu,
vcetné rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného pasma, nebo

nachézejicich se v tranzitu ptes celni zemi Unie;
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c) zmeény tohoto nafizeni doplnénim metodik monitorovani latek poSkozujicich
ozonovou vrstvu uvedenych na trh, které jsou zapottebi k tomu, aby bylo mozné v
souladu s ¢lanky 13 a 14 monitorovat dovoz a vyvoz latek poskozujicich ozonovou
vrstvu a vyrobkl a zafizeni, které tyto latky obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto
latkach zavisly, propusténych do rezimu docasného uskladnéni nebo do celniho

rezimu.

2. Pti pfijimani aktii v pfenesené pravomoci podle odstavce 1 zohledni Komise
environmentalni pfinosy a socioekonomické dopady metodiky, kterda ma byt stanovena

podle pismen a), b) a ¢) uvedeného odstavce.

Clének 19
Obchod se staty nebo organizacemi regionalni hospoddrské integrace a vzemimi,

na kterd se Montrealsky protokol nevztahuje

1. Dovoz latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I a vyrobkt a zafizeni,
které obsahuji tyto latky nebo jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, z jakéhokoli statu
nebo organizace regionalni hospodaiské integrace, které nesouhlasily s tim, Ze budou
vazany ustanovenimi Montrealského protokolu vztahujicimi se na konkrétni latku
regulovanou podle tohoto protokolu, nebo vyvoz do takového statu i organizace

regionalni hospodarské integrace, jsou zakazany.
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2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel upravujicich propousténi
do volného ob¢hu a pro vyvoz vyrobkl a zatizeni dovazenych ze statu nebo organizace
regionalni hospodarské integrace ve smyslu odstavce 1 nebo do nich vyvazenych, které
byly vyrobeny s pouzitim latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I,
avSak neobsahuji latky, které lze jednoznacné oznacit za latky porusSujici ozonovou vrstvu
uvedené ve zminéné ptiloze, jakoz 1 pravidel pro identifikaci téchto vyrobkt a zafizeni. Pfi
piijimani téchto aktl v prfenesené pravomoci zohledni Komise piislusnéd rozhodnuti ptijata
smluvnimi stranami Montrealského protokolu, a pokud jde o pravidla pro identifikaci
téchto vyrobki a zafizeni, veskeré technické pokyny pravidelné poskytované smluvnim

stranam Montrealského protokolu.

3. Odchylné od odstavce 1 mize Komise prostiednictvim provadécich akth povolit obchod se
statem nebo organizaci regionalni hospodarské integrace ve smyslu odstavce 1 s latkami
poskozujicimi ozonovou vrstvu uvedenymi v ptiloze [ a s vyrobky a zafizenimi, které
obsahuji tyto latky nebo jejichZ provoz je na téchto latkach zavisly, nebo které jsou
vyrobeny s pouzitim jedné nebo vice takovych latek, pokud bylo na zasedani smluvnich
stran Montrealského protokolu podle ¢l. 4 odst. 8 uvedeného protokolu stanoveno, ze
dotceny stat nebo organizace regionalni hospodaiské integrace splituji veskeré pozadavky
Montrealského protokolu a poskytly za tim ucelem tdaje uvedené v ¢lanku 7 uvedeného

protokolu. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle €l. 28 odst. 2.
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S vyhradou jakéhokoli rozhodnuti pfijatého smluvnimi stranami Montrealského protokolu
podle odstavce 2 se odstavec 1 pouzije na kazdé uzemi, na které se nevztahuje
Montrealsky protokol, stejn¢ jako se takova rozhodnuti vztahuji na jakykoli stat nebo

organizaci regionalni hospodaiské integrace ve smyslu odstavce 1.

Pokud organy izemi, na které se Montrealsky protokol nevztahuje, spliuji veskeré
pozadavky Montrealského protokolu a poskytnou za timto ucelem udaje uvedené

v ¢lanku 7 tohoto protokolu, miize Komise prostfednictvim provadécich akti rozhodnout,
Ze se na toto uzemi nepouziji n¢kterd nebo zadna ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

Kapitola V

Regulace emisi

Clanek 20

Znovuziskavani a zneskodinovani pouzZitych ldatek poskozujicich ozonovou vrstvu

Latky posSkozujici ozonovou vrstvu, které jsou obsazeny v chladicich a klimatiza¢nich
zafizenich, tepelnych Cerpadlech, zafizenich s obsahem rozpoustédel, systémech
protipozéarni ochrany nebo v hasicich pfistrojich, museji byt béhem udrzby nebo servisu
zatizeni nebo pted jeho demontazi ¢i likvidaci znovuziskény za u¢elem zneSkodnéni,
recyklace nebo regenerace, pokud jejich znovuziskani neni upraveno jinymi pravnimi akty

Unie.
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2.

Od 1. ledna 2025 vlastnici budov a dodavatelé béhem rekonstrukce zajisti, aby pii
renovacnich nebo demoli¢nich ¢innostech spojenych s odstranovanim pénovych paneld,
jez obsahuji pény s latkami poSkozujicimi ozonovou vrstvu uvedenymi v piiloze I, v co
nejvetsi mife zabrénilo emisim, a to manipulaci s pénami nebo latkami v nich obsazenymi
takovym zptisobem, ktery by zajistil zneSkodnéni téchto latek. V piipadé znovuziskavani

téchto latek provadéji tuto cinnost pouze nalezité kvalifikované fyzické osoby.

Od 1. ledna 2025 vlastnici budov a dodavatelé¢ béhem rekonstrukce zajisti, aby pfi
renovacnich nebo demoli¢nich ¢innostech spojenych s odstraniovanim pén v laminovanych
deskéch pouzivanych zejména v obvodovych plastich budov ¢i dalSich stavebnich
aplikacich, jez obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptiloze I, v co
nejveétsi mife zabranilo emisim, a to manipulaci s pénami nebo s latkami v nich
obsazenymi takovym zplisobem, ktery by zajistil zneSkodnéni téchto latek. V ptipadé
znovuziskavani téchto latek provadéji tuto Cinnost pouze nalezité kvalifikované fyzické

osoby.

Pokud odstranéni pén uvedenych v prvnim pododstavci neni technicky proveditelné, musi
vlastnik budovy nebo dodavatel vypracovat dokumentaci prokazujici, Zze v daném
konkrétnim piipad¢ neni odstranéni mozné. Tato dokumentace se uchovava po dobu péti

let a na zadost se zpfistupni prislusSnym organim dotceného clenského statu ¢i Komisi.

Halony obsazené v systémech protipoZarni ochrany a v hasicich ptistrojich museji byt
béhem UdrZzby nebo servisu zatizeni nebo pred demontazi ¢i likvidaci zatizeni

znovuziskany za tcelem recyklace nebo regenerace.
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Zneskodnéni halonii je zakézano, pokud neexistuji doklady potvrzujici, Ze Cistota
znovuziskané nebo recyklované latky z technického hlediska neumoznuje jeji regeneraci
a nasledné opétovné pouziti. Podniky, které provadeji zneSkodiiovani halonti, v takovych
piipadech uchovavaji tuto dokumentaci nejméné po dobu péti let. Tato dokumentace se na

zadost zptistupni piislusSnym orgdniim dotceného ¢lenského statu ¢i Komisi.

5. Latky poskozujici ozonovou vrstvu obsazené v jinych vyrobcich a zafizenich nez
ve vyrobcich a zatizenich uvedenych v odstavcich 1 az 4 museji byt, je-li to technicky
a ekonomicky proveditelné, bud’ znovuziskany za ucelem znesSkodnéni, recyklace ¢i
regenerace, nebo zneSkodnény bez predchoziho znovuziskani, pokud jejich znovuziskani

neni upraveno jinymi pravnimi akty Unie.

6. Latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptiloze I a vyrobky a zafizeni obsahujici
tyto latky mohou byt zneskodnény pouze technologie zneSkodnéni schvalenou smluvnimi

stranami Montrealského protokolu.

Ostatni latky poskozujici ozonovou vrstvu, v jejichz piipad€ nebyla technologie
zneSkodnéni schvalena, se zneskodni pouze technologii zneskodnéni, ktera je v souladu s
pravnimi pfedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy o odpadech, a jsou-li splnény

dalsi pozadavky podle téchto pravnich predpist.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim seznamu vyrobku a zafizeni, u nichz se
znovuziskani latek poskozujicich ozonovou vrstvu nebo zneskodnéni vyrobkt a zatizeni
bez ptedchoziho znovuziskani latek poSkozujicich ozonovou vrstvu povazuje za technicky
a ekonomicky proveditelné, a je-li to vhodné s upfesnénim, jaka technologie ma byt

pouzita.

PE-CONS 61/23 JF/as 59
TREE.1.A CS



8. Clenské staty podporuji znovuziskévani, recyklaci, regeneraci a zneskodiiovani latek
poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I a vymezi pozadavky na minimalni

kvalifikaci pro dotcené pracovniky.

Clanek 21

Vypoustent latek poskozujicich ozonovou vrstvu a kontrola tésnosti

1. Umyslné vypousténi latek poskozujicich ozonovou vrstvu do atmosféry, véetné téch, které
jsou obsazeny ve vyrobcich a zatizeni, je zakazano, neni-li vypousténi technicky nezbytné

pro zamyslené pouziti povolené podle tohoto nafizeni.

2. Podniky ptfijmou veskera nezbytna preventivni opatfeni, aby se predeslo jakémukoli
neumyslnému uvolnovani latek poskozujicich ozonovou vrstvu, véetné uvoliiovani, k
némuz dojde nezdmérné béhem vyroby jinych chemickych latek, v procesu vyroby
zafizeni, pfi pouzivani, skladovani a pfenosu z jedné nddoby nebo systému do jiné nebo

prepravé, a takové neumyslné uvoliiovani se minimalizovalo.

3. Provozovatelé chladicich a klimatizac¢nich zafizeni, tepelnych cerpadel nebo systému
pozarni ochrany, v€etné jejich okruht, které obsahuji latky poskozujici ozonovou vrstvu

uvedené v piiloze I, zajisti, aby stacionarni zafizeni nebo systémy:

a) s naplni kapaliny obsahujici latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze |
o hmotnosti 3 kg nebo vyssi, ale nizsi nez 30 kg byla provedena kontrola tésnosti
pravideln€ nejméné jednou za dvanact mésicti, s vyjimkou zatizeni s hermeticky
uzavienymi systémy, které jsou jako takové oznaceny a obsahuji méné nez 6 kg latek

poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v piiloze I;
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b) s naplni kapaliny obsahujici latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze I
o hmotnosti 30 kg nebo vyssi byla provedena kontrola té€snosti pravidelné nejméné

jednou za Sest mésicu,

¢) s naplni kapaliny obsahujici latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v piiloze |
o hmotnosti 300 kg nebo vyssi byla provedena kontrola té€snosti pravidelné nejméné

jednou za tii mésice.

4. Provozovatel¢ zatizeni nebo systémi obsahujicich latky poSkozujici ozonovou vrstvu
zajisti, aby jakakoli zjisténa netésnost byla bez zbytecného odkladu opravena, aniz je
dotcen zékaz pouziti téchto latek poskozujicich ozonovou vrstvu, pokud jejich

znovuziskani neni upraveno jinymi pravnimi akty Unie.

5. Provozovatelé uvedeni v odstavci 4 vedou zaznamy o mnozstvi a druhu doplnénych halon
a latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I znovuziskanych béhem
udrzby nebo servisu a konec¢né likvidace zatizeni ¢i systémil uvedenych ve zminéném
odstavci. Rovnéz uchovavaji zaznamy dalsich vyznamnych informaci, véetn¢ identifikace
podniku, ktery kontrolu tnikt, udrzbu ¢i servis provedl, jakoZ i data a vysledky
provedenych kontrol tésnosti. Tyto zdznamy se uchovavaji po dobu alespon péti let a na

zadost se zptistupni prislusnym organtim dotceného ¢lenského statu ¢i Komisi.

6. Clenské staty vymezi pozadavky na minimalni kvalifikaci pro pracovniky provadgjici

¢innosti uvedené v odstavcich 3 a 4.
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Kapitola VI

Seznamy latek poSkozujicich ozonovou vrstvu a podavani zprav

Clanek 22

Zmeny seznamii latek poskozujicich ozonovou vrstvu

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény piilohy II tak, aby do uvedené ptilohy byly zahrnuty vSechny latky,
na které se toto nafizeni nevztahuje, ale u nichz skupina pro védecké hodnoceni zfizena
Montrealskym protokolem nebo jiny uzndvany organ rovnocenného postaveni povazuje

potencial poSkozovani ozonové vrstvy za vyznamny.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény piilohy I tak, aby do uvedené ptilohy byly zahrnuty vSechny latky, které
spliiuji podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a jsou vyvazeny, dovazeny,
vyrabény nebo uvadény na trh ve vyznamném mnozstvi, a je-1i to vhodné, aby byly

stanoveny mozné vyjimky z omezeni stanovenych v kapitolach Il nebo IV.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za UCelem zmény pftiloh I a 11, pokud jde o potencial globalniho oteplovani a potencial
poSkozovani ozonové vrstvy uvedenych latek, pokud je to nezbytné s ohledem na nové
hodnotici zpravy Mezivladniho panelu pro zménu klimatu nebo nové zpravy skupiny pro
védecka hodnoceni, a za ucelem doplnéni potencialu globalniho oteplovani téchto latek

v ¢asovem méftitku 20 let do té€chto ptiloh, je-1i dany potencial k dispozici.
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Clanek 23

Podavani zprav clenskymi staty

1. Do 30. Cervna 2024 a kazdy rok poté oznami ¢lenské staty v elektronické podobé Komisi

tyto udaje za ptredchozi kalendaini rok:

a)  mnozstvi halond instalovanych, pouzitych nebo uskladnénych pro pouziti
ke kritickym uceliim podle ¢l. 9 odst. 1, opatfeni piijata pro snizeni jejich emisi,
odhad téchto emisi a pokrok, jehoz bylo dosazeno pii hodnoceni a pouziti vhodnych

alternativ;

b)  pripady nedovoleného obchodu, zejména piipady odhalené v prubéhu kontrol
provedenych podle ¢lanku 26, v ptislusném ptipadé véetné ulozeni sankci podle

¢lanku 27.

2. Komise muze, je-li to vhodné, prostfednictvim provadécich aktl urc¢it format
pro poskytovani informaci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za ucelem zmény odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud je to nezbytné vzhledem k rozhodnutim

pfijatym smluvnimi stranami Montrealského protokolu.
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Clanek 24
Podavani zprav podniky

Do 31. biezna 2025 a poté kazdy rok oznami kazdy podnik Komisi prostiednictvim
elektronického nastroje pro podavani zprav tdaje uvedené v piiloze VI pro kazdou latku

poskozujici ozonovou vrstvu za predchozi kalendaini rok.

Clenské staty maji rovnéz ptistup k elektronickému néstroji pro podavani zprav podniki

spadajicich do jejich jurisdikce.
Pted podavéanim zprav se podniky museji zaregistrovat v systému licenci.

Ptislusné organy ¢lenskych statti a Komise pfijmou vhodné opatfeni na ochranu davérnosti

informaci, kter¢ jsou jim podavany v souladu s timto ¢lankem.

V nezbytnych ptipadech stanovi Komise prostfednictvim provadécich akti format
a prostfedky pro podavani zprav uvedenych v ptiloze VI. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29
za uc¢elem zmény piilohy VI, pokud je to nezbytné vzhledem k rozhodnutim pfijatym

smluvnimi stranami Montrealského protokolu.

PE-CONS 61/23 JF/as 64

TREE.1.A CS



Kapitola VII

Vymahani

Clanek 25

Spoluprace a vymena informaci

1. Je-li nezbytné zajistit soulad s timto natizenim, spolupracuji pfislusné organy kazdého
¢lenského statu, v¢etné celnich organd, organt dozoru nad trhem, organii pro ochranu
zivotniho prostfedi a vSech dalSich pfislusnych organti s kontrolnimi pravomocemi mezi
sebou navzijem, s prislusnymi organy ostatnich ¢lenskych statll, s Komisi a v ptipadé

potieby se spravnimi organy tietich zemi.

Je-li pro zajisténi fddného provadeéni celniho systému pro fizeni rizik nezbytna spoluprace
s celnimi organy, poskytnou ptislusné organy ¢lenskych statti celnim organtim v souladu

s Cl. 47 odst. 2 natizeni (EU) €. 952/2013 veskeré nezbytné informace.

2. Pokud celni organy, organy dozoru nad trhem nebo jakykoli jiny pfisluSny organ ¢lenského
statu zjisti, Ze doslo k poruSeni tohoto nafizeni, oznami tuto skutecnost organu ochrany
zivotniho prostfedi, nebo pokud to neni relevantni, jinému organu piisluSnému k ukladani

sankci v souladu s ¢lankem 27.
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Clenské staty zajisti, aby jejich piislusné organy mély uéinny piistup k veskerym
informacim nezbytnym k vymahani tohoto nafizeni a mohly si tyto informace navzajem
vyménovat. Tyto informace zahrnuji celni tdaje, informace o vlastnictvi a finan¢nim stavu,
veSkeré poruseni prava v oblasti zZivotniho prostiedi, jakoZz 1 idaje zaznamenané v systému

licenci.

Informace uvedené v prvnim pododstavci se zpfistupni rovnéz ptislusSnym organiim

ostatnich Clenskych statii a Komisi, je-li to nutné k vymahani tohoto nafizeni.

Pokud pfislusné organy zjisti, ze doslo k poruseni tohoto nafizeni, které se mize dotknout
vice nez jednoho ¢lenského statu, upozorni na to ptisluSné organy ostatnich ¢lenskych
stath. Prislusné organy informuji ptislusné organy ostatnich ¢lenskych statl, zejména
pokud na trhu zjisti pfislusny vyrobek, ktery neni v souladu s timto nafizenim, aby

umoznily jeho zabaveni, odebréni, stazeni z trhu ¢i ob&hu za tcelem likvidace.
Pro vyménu celnich informaci tykajicich se rizik se pouziva celni systém pro fizeni rizik.

Celni organy si rovnéz vymeénuji veSkeré piislusné informace tykajici se porusovani tohoto
nafizeni v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 515/9723 a v piipadé potieby pozadaji o

pomoc ostatni ¢lenské staty a Komisi.

23

Natizeni Rady (ES) €. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vz4jemné pomoci mezi spravnimi
organy Clenskych statl a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich
a zemeédélskych predpist (Ut. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1).
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Clanek 26

Povinnost provadet kontroly

1. Ptislusné organy cClenskych statii provadéji kontroly za ucelem zjisténi, zda podniky plni

své povinnosti podle tohoto nafizeni.

2. Kontroly se provadéji na zakladé ptistupu zalozeného na posouzeni rizik, v jehoz ramci se
zohlediiuje zejména dodrzovani piedpist podniky v minulosti, riziko nesouladu urcitého
vyrobku s timto nafizenim a veskeré dalsi relevantni informace obdrzené od Komise,
celnich organti, organti dozoru nad trhem, organti ochrany zivotniho prostiedi a dalSich
organt Clenskych statii s kontrolnimi pravomocemi nebo od ptislusnych organti tetich

zemi.

Ptislusné organy Clenskych statl rovnéz provadeji kontroly v ptipadé€, kdy disponuji
dikazy nebo jinymi relevantnimi informacemi ohledné potencidlniho nedodrzovani tohoto
nafizeni, véetné informaci zalozenych na odtivodnénych obavach tietich stran nebo

Komise.
3. Kontroly podle odstavcii 1 a 2 zahrnuyji:

a)  kontroly na misté v provozovnach s patfi¢nou €etnosti a ovérovanim piislusné

dokumentace a zafizeni a

b)  kontroly online platforem podle tohoto odstavce.
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Aniz je dotéeno natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065%4, pokud online
platforma spadajici do oblasti piisobnosti kapitoly III oddilu 4 uvedeného natizeni
umoziuje spotiebitelim uzavirat s podniky nabizejicimi latky poSkozujici ozonovou vrstvu
nebo vyrobky ¢i zatizeni obsahujici takové latky smlouvy na dalku, ovéri piislusné organy
clenskych statil, zda tento podnik a nabizené latky poskozujici ozonovou vrstvu, vyrobky
¢i zafizeni spliuji pozadavky stanovené v tomto nafizeni. Ptislusné organy o tom informuji
Komisi a ptislusné organy uvedené v ¢lanku 19 natizeni (EU) 2022/2065 a spolupracuji

s nimi za ucelem zajisténi dodrzovani uvedeného nafizeni.

Kontroly v podnicich se provadéji neohlasené, s vyjimkou ptipadi, kdy je predbézné
oznameni nezbytné, aby byla zaji§téna u¢innost kontrol. Clenské staty zajisti, aby podniky
poskytly ptfislusSnym orgdniim veskerou nezbytnou soucinnost, kterd by témto orgdntim

umoznila provadét kontroly stanovené v tomto ¢lanku.

Ptislusné organy Clenskych statii vedou zaznamy o kontrolach, v nichz uvadéji zejména
povahu a vysledky kontrol, a o opatienich ptijatych v pfipad¢é nedodrzovani ptislusnych

pozadavkl. Zaznamy o vSech kontrolach se uchovavaji po dobu nejméné péti let.

24

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a o zméné smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitalnich sluzbach)
(Uf. vést. L 277, 27.10.2022, s. 1).
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5. Na zadost jiného Clenského statu mize Clensky stat provést kontroly nebo jind formalni
Setfeni podnik, které jsou podezielé ze zapojeni do nedovoleného pohybu latek, vyrobkt
nebo zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, a které piisobi na uzemi tohoto ¢lenského

statu. Zadajici lensky stat je o vysledku kontroly nebo $etfeni informovan.

6. Pti provadéni tkolt, které ji uklada toto natizeni, si miize Komise vyzadat od pfislusnych
organt Clenskych stati a od podnikti vSechny nezbytné informace. Soucasné s zadosti o
informace podanou podniku zasle Komise kopii zaddosti ptisluSnému orgénu ¢lenského

statu, na jehoZ Gizemi se nachazi sidlo podniku.

7. Komise pfijme vhodna opatfeni na podporu dostate¢né vymeény informaci a spoluprace
mezi ptisluSnymi organy ¢lenskych statii a mezi témito organy a Komisi. Komise piijme
vhodna opatteni na ochranu diivérné povahy informaci ziskanych na zakladé tohoto

¢lanku.
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Kapitola VIII

Sankce, postup projednavani ve vyboru a vykon prenesené pravomoci

Clanek 27

Sankce

1. Aniz jsou doteny povinnosti clenskych stati podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/99/ES?3, stanovi ¢lenské staty sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou
veskera nezbytna opatieni k zaji§téni jejich uplatiovani. Clenské staty tyto sankce a
opatfeni oznami Komisi do 1. ledna 2026 a neprodlen¢ ji oznami veskeré jejich nésledné

zmény.

2. Sankce museji byt i¢inné, priméfené a odrazujici a musi byt stanoveny s nalezitym

ohledem na:
a)  povahu a zdvaznost poruseni tohoto nafizent;

b)  lidskou populaci nebo zZivotni prostiedi postizené porusenim tohoto nafizeni,
s prihlédnutim k nutnosti zajistit vysokou troven ochrany lidského zdravi a Zivotniho

prostiedi;

25 Smémice Evropského parlamentu a Rady 2008/99/ES ze dne 19. listopadu 2008 o
trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi (Ut. vést. L 328, 6.12.2008, s. 28).
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c)  veskera piedchozi poruseni tohoto nafizeni ze strany podniku odpovédného za dané

porusenti;
d) financ¢ni situaci podniku odpovédného za poruseni tohoto nafizeni.
3. Sankce zahrnuji:

a)  spravni finan¢ni sankce v souladu s odstavcem 4; ¢lenské staty vsak mohou soucasné
nebo alternativné uplatnit trestni sankce, pokud jsou stejné ucinné, priméiené a

odrazujici jako spravni finan¢ni sankce;

b)  zabaveni ¢i odebrani nebo stazeni z trhu Ci pfevzeti nezakonné ziskaného zbozi

pfislusnymi organy ¢lenskych stat;

c) docasny zékaz pouzivat, vyrabét, dovazet, vyvazet nebo uvadét na trh latky
poskozujici ozonovou vrstvu nebo vyrobky €i zatizeni, které obsahuji tyto latky nebo
jejichz provoz je na téchto latkach zavisly, v ptipadé zadvazného nebo opakovaného

poruseni nafizeni.

4. Spravni finan¢ni sankce podle odst. 3 pism. a) musi byt pfimefené ptipadnym skodam na
zivotnim prostfedi a musi odpovédné osoby u¢inné€ zbavovat hospodatskych vyhod
plynoucich z poruseni tohoto natizeni. VySe spravnich sankci se musi v pfipadé

opakovaného poruSeni tohoto natizeni postupné zvySovat.
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V piipadé€ nedovolené vyroby, dovozu, vyvozu, uvadéni na trh nebo pouzivani latek
poskozujicich ozonovou vrstvu nebo vyrobku ¢i zatizeni, které obsahuji tyto latky nebo
jejichz provoz je na téchto latkach zavisly musi €init maximalni vyse spravni financni
sankce nejmén¢ pétindsobek trzni hodnoty dotéenych latek poskozujicich ozonovou vrstvu
nebo dot¢enych vyrobkil a zatizeni. V ptipadé opakovaného poruseni natizeni béhem
obdobi péti let musi ¢init maximalni vySe spravni finan¢ni sankce nejméné osminasobek

trzni hodnoty dotcenych latek nebo dotéenych vyrobku a zatizeni.
Clanek 28
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro latky poskozujici ozonovou vrstvu. Tento vybor je

vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.
Cldnek 29
Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 6 odst. 2, €l. 7 odst. 4, ¢l. 8
odst. 7, ¢l. 9 odst. 3, ¢l. 18 odst. 1, ¢l. 19 odst. 2, ¢1. 20 odst. 7, ¢lanku 22, ¢1. 23 odst. 3 a
Cl. 24 odst. 4 je svéiena Komisi na dobu neurcitou od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v

platnost].

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 16 odst. 13 je svéfena

Komisi na dobu neurcitou od 3. bfezna 2025.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7
odst. 4, ¢l. 8 odst. 7, €l. 9 odst. 3, ¢1. 16 odst. 13, ¢l. 18 odst. 1, ¢l. 19 odst. 2, ¢1. 20 odst. 7,
¢lanku 22, ¢l. 23 odst. 3 a ¢l. 24 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2, €l. 7 odst. 4, ¢l. 8 odst. 7, €1. 9
odst. 3, ¢l. 16 odst. 13, ¢1. 18 odst. 1, ¢l. 19 odst. 2, ¢1. 20 odst. 7, ¢lanku 22, ¢1. 23 odst. 3
a Cl. 24 odst. 4 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi namitky ve lhiité¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita

prodlouzi o dva mésice.

Kapitola IX

Prechodna a zavéreCna ustanoveni

Clanek 30

Prezkum

1. Komise do 1. ledna 2030 zvetejni zpravu o ucincich tohoto nafizeni. Zprava bude
obsahovat posouzeni dostupnosti alternativ k latkdm poSkozujicim ozonovou vrstvu pro ty

zpusoby pouziti, které jsou upraveny ¢lanky 6 az 9.
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2. Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu ztizeny podle ¢lanku 10a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009%¢ mize z vlastniho podnétu poskytovat
veédecké poradenstvi a vydavat zpravy o souladu tohoto nafizeni s cili natfizeni (EU)

2021/1119 a s mezinarodnimi zavazky Unie podle Patizské dohody.

Clanek 31

Zruseni a prechodna ustanoveni
1. Nartizeni (ES) ¢. 1005/2009 se zrusuje.

2. Clanek 18 natizeni (ES) &. 1005/2009 ve znéni ke dni ... [jeden den piede dnem vstupu

tohoto nafizeni v platnost] se pouzije i nadale az do dne 2. biezna 2025.

3. Clanek 27 natizeni (ES) &. 1005/2009 ve znéni ke dni ... [jeden den pfede dnem vstupu
tohoto nafizeni v platnost] se pouzije i nadéle pro vykazovaci obdobi od 1. ledna 2023

do 31. prosince 2023.

4. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v ptiloze VIII.

26 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009
o Evropské agentufe pro Zivotni prostfedi a Evropské informacni a pozorovaci siti
pro Zivotni prostfedi (Uf. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13).
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Clanek 32

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Avsak ustanoveni €l. 16 odst. 1,2 a4 az 15, ¢l. 17 odst. 5 a ptiloha VII bod 2 tohoto natizeni se ve
vztahu k propusténi latek do volného obéhu podle ¢lanku 201 natizeni (EU) €. 952/2013 a k

veskerym dal$im dovoznim postupiim a vyvozu pouziji od 3. biezna 2025.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda/predsedkynée
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PRILOHA I

Latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v €l. 2 pism. a)!

Potencidl Potencial

Skupina Latka proékozové} globalniho
n ozonozve oteplovani3

vIstvy

Skupina I CFCl3 CFC-11 trichlorfluormethan 1,0 5560
CF.Cl, CFC-12 dichlordifluormethan 1,0 11200
CyF5Cl3 CFC-113 trichlortrifluorethan 0,8 6520
CoF4Clh CFC-114 dichlortetrafluorethan 1,0 9430
CoFsCl CFC-115 chlorpentafluorethan 0,6 9 600
Skupina II | CF3Cl CFC-13 chlortrifluormethan 1,0 16 200
CoFCls CFC-111 pentachlorfluorethan 1,0 *
C2F>Cly CFC-112 tetrachlordifluorethan 1,0 4 620
C3FCly CFC-211 heptachlorfluorpropan 1,0 *
C3F2Cls CFC-212 hexachlordifluorpropan 1,0 *
C3F3Cls CFC-213 pentachlortrifluorpropan 1,0 *
C3F4Cly CFC-214 tetrachlortetrafluorpropan 1,0 *
C3FsCls CFC-215 trichlorpentafluorpropan 1,0 *
C3F6Cl2 CFC-216 dichlorhexafluorpropan 1,0 *
CsF.Cl CFC-217 chlorheptafluorpropan 1,0 *

Tato ptiloha zahrnuje latky poSkozujici ozonovou vrstvu a jejich izomery. Ve smyslu ¢l. 2

pism. a) se smé&si obsahujici latky poSkozujici ozonovou vrstvi uvedené v této piiloze se

povazuji za latky poskozujici ozonovou vrstvu, na néz se vztahuje toto natizeni.
Hodnoty potencialu poSkozovani ozonové vrstvy jsou odhady zalozené na stavajicich

poznatcich a budou s ohledem na rozhodnuti pfijatd smluvnimi stranami pravidelné

piezkoumavany a revidovany.
Na zaklad¢ materidlu: Sixth Assessment Report, Chapter 7: The Earth's energy budget,

climate feedbacks, and climate sensitivity - Supplementary Material (Sesta hodnotici zprava,
kapitola 7: Energeticky rozpocet Zemé, kliaticka zpétna vazba a citlivost klimatu —
doplnujici material) pfijatého Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li uvedeno

jinak.
Zakladni hodnota, potencial globalniho oteplovani neni dosud k dispozici.
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Potencial .
) oskozova Potencial
Skupina Latka P . | globélniho
ni ozonové . 3
) oteplovani
vIstvy
Skupina III | CF2BrCl halon-1211 bromchlordifluormethan 3,0 1930
CF;Br halon-1301 bromtrifluormethan 10,0 7 200
C2F4Br2 halon-2402 dibromtetrafluorethan 6,0 2170
CBn F2 halon-1202 dibromdifluormethan 1,25 216
Skupina IV | CCl4 CTC tetrachlormethan (chlorid 1,1 2200
uhlicity)
Skupina V| C2H3Cl3* 1,1,1-TCA 1,1,1-trichlorethan 0,1 161
(methylchloroform)
Skupina VI | CH3Br methylbromid | brommethan 0,6 2,43
4 Tento vzorec se nevztahuje na 1,1,2-trichlorethan.
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Potencial

“ . | Potencial

Skupina Latka poSkozovd |- ) i tho

m ozonozve oteplovani?
vIstvy

Skupina VII | CHFBr HBFC-21 B2 dibromfluormethan 1,00 @)
CHF;,Br HBFC-22 B1 bromdifluormethan 0,74 380
CHFBr HBFC-31 Bl | bromfluormethan 0,73 @)
C.HFBrs | HBFC-121 B4 | tetrabromfluorethan 0,8 *
C.HF,Br; | HBFC-122 B3 | tribromdifluorethan 1,8 ™
C,HF;Br, | HBFC-123 B2 | dibromtrifluorethan 1,6 @)
C,HF4Br HBFC-124 B1 | bromtetrafluorethan 1,2 201
C>HyFBr; | HBFC-131 B3 | tribromfluorethan 1,1 @)
C2HyF2Br2 | HBFC-132 B2 | dibromdifluorethan 1,5 *
CH,F3Br | HBFC-133 B1 | bromtrifluorethan 1,6 177
C2H3FBr, | HBFC-141 B2 | dibromfluorethan 1,7 *
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Potencial .

oSkozové Potencial

Skupina Latka P V8 | olobalniho
ni ozonové .3

) oteplovani

vIstvy

CHsF2Br | HBFC-142 B1 | bromdifluorethan 1,1 @)
C>H4FBr | HBFC-151 B1 | bromfluorethan 0,1 ™
C3HFBrs | HBFC-221 B6 | hexabromfluorpropan 1,5 @)
Cs3HF:Brs | HBFC-222 B5 | pentabromdifluorpropan 1,9 ™
C3HF;Brs | HBFC-223 B4 | tetrabromtrifluorpropan 1,8 ™
CsHFsBr; | HBFC-224 B3 | tribromtetrafluorpropan 2,2 @)
C3;HFsBr, | HBFC-225 B2 | dibrompentafluorpropan 2,0 ™
CsHF¢Br | HBFC-226 B1 | bromhexafluorpropan 33 *
CsHzFBrs | HBFC-231 B5 | pentabromfluorpropan 1,9 @)
C3H2F2Bry | HBFC-232 B4 | tetrabromdifluorpropan 2,1 ™
C3HyF3Br; | HBFC-233 B3 | tribromtrifluorpropan 5,6 *
CsHyF4Br, | HBFC-234 B2 | dibromtetrafluorpropan 7,5 *
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Potencial

otkozovA Potencial

Skupina Latka P V8 | olobalniho
ni ozonové .3

) oteplovani

vIstvy

CsHoFsBr | HBFC-235 B1 | brompentafluorpropan 1,4 @)
C3H3FBry | HBFC-241 B4 | tetrabromfluorpropan 1,9 ™
C3H3F2Br; | HBFC-242 B3 | tribromdifluorpropan 3,1 ™
CsH3F3Br2 | HBFC-243 B2 | dibromtrifluorpropan 2,5 @)
C3H3F4Br | HBFC-244 B1 | bromtetrafluorpropan 4,4 ™
C3H4FBrs | HBFC-251 B1 | tribromfluorpropan 0,3 @)
CsH4F2Br2 | HBFC-252 B2 | dibromdifluorpropan 1,0 @)
CsH4F3Br | HBFC-253 B1 | bromtrifluorpropan 0,8 ™
C3;HsFBr, | HBFC-261 B2 | dibromfluorpropan 0,4 ™
CsHsF:Br | HBFC-262 B1 | bromdifluorpropan 0,8 *
CsHeFBr | HBFC-271 B1 | bromfluorpropan 0,7 ™
PE-CONS 61/23 JF/as 5
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Potencial .,
oSkozové Potencial
Skupina Latka P V8 | olobalniho
ni ozonové . 3
) oteplovani
vIstvy
Skupina CHEFCl, HCFC-213 dichlorfluormethan 0,040 160
Vil CHF,Cl | HCFC-22* | chlordifluormethan 0,055 1960
CH2FCI HCFC-31 chlorfluormethan 0,020 79,4
CHFCl4 HCFC-121 tetrachlorfluorethan 0,040 58,3
C,HF,Cl; | HCFC-122 trichlordifluorethan 0,080 56,4
C,HF;Cl, | HCFC-123* dichlortrifluorethan 0,020 90,4
C2HF4Cl HCFC-124* chlortetrafluorethan 0,022 597
C:H2FCl; | HCFC-131 trichlorfluorethan 0,050 306
C2HyF2Cl, | HCFC-132 dichlordifluorethan 0,050 122
C2HyF3Cl | HCFC-133 chlortrifluorethan 0,060 275°
CH3FCl, | HCFC-141 dichlorfluorethan 0,070 46,6

v

Oznacuje obchodné nejvyznamnéjsi latku, jak stanovuje Montrealsky protokol.
Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances,

Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global
Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs) (Védecké
posouzeni poskozovani ozonové vrstvy: 2018; Dodatek A. Souhrn mnoZstvi, Zivotnosti,
potencialu poskozovani ozonové vrstvy (ODP), radia¢ni ti¢innosti (RE), potencialu
globalniho oteplovani (GWP) a potencidlu globalni zmény teploty (GTP)).
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Potencidl Potencial
Skupina Latka poSkozovd |- ) i tho
ni ozonové 3
) oteplovani
vIstvy
CH;CFCl, | HCFC-141b* 1,1-dichlor-1-fluorethan 0,110 860
C,H3F2Cl | HCFC-142 chlordifluorethan 0,070 175°
CH;CF,Cl | HCFC-142b* 1-chlor-1,1-difluorethan 0,065 2300
C,H4FCl | HCFC-151 chlorfluorethan 0,005 10°
CsHFCls | HCFC-221 hexachlorfluorpropan 0,070 110°
CsHF2Cls | HCFC-222 pentachlordifluorpropan 0,090 500°
C3HFsCly | HCFC-223 tetrachlortrifluorpropan 0,080 695°
Cs3HF4Cl; | HCFC-224 trichlortetrafluorpropan 0,090 1 0903
C3HFsCl, | HCFC-225 dichlorpentafluorpropan 0,070 1 560°
CF;CF,C | HCFC-225ca* | 3,3-dichlor-1,1,1,2,2- 0,025 137
HCl; pentafluorpropan
CF,CICF, | HCFC-225¢cb* | 1,3-dichlor-1,1,2,2,3- 0,033 568
CHCIF pentafluorpropan
C3HF¢Cl | HCFC-226 chlorhexafluorpropan 0,100 2455
C3HzFCls | HCFC-231 pentachlorfluorpropan 0,090 350°
CsHyF2Cly | HCFC-232 tetrachlordifluorpropan 0,100 690°
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Potencial .

oSkozové Potencial

Skupina Latka P V8 | olobalniho
ni ozonové .3

) oteplovani

vIstvy

CsHoF5;Cls | HCFC-233 trichlortrifluorpropan 0,230 1 4955
C3HoF4Cl, | HCFC-234 dichlortetrafluorpropan 0,280 3490°
CsHoFsCl | HCFC-235 chlorpentafluorpropan 0,520 5320°
CsH3FCly | HCFC-241 tetrachlorfluorpropan 0,090 450°
C3H3F2Clz | HCFC-242 trichlordifluorpropan 0,130 1025°
CsH3F;Cl, | HCFC-243 dichlortrifluorpropan 0,120 2 0603
C3H3F4Cl | HCFC-244 chlortetrafluorpropan 0,140 3360°
Cs3H4FCl; | HCFC-251 trichlorfluorpropan 0,010 70°
C3H4F,Cl, | HCFC-252 dichlordifluorpropan 0,040 275°
C3H4F3Cl | HCFC-253 chlortrifluorpropan 0,030 665°
C3HsFCl, | HCFC-261 dichlorfluorpropan 0,020 84
CsHsF2Cl | HCFC-262 chlordifluorpropan 0,020 227°
C3HeFCl | HCFC-271 chlorfluorpropan 0,030 340°
Skupina IX | CH2BrCl BCM bromchlormethan 0,12 4,74
PE-CONS 61/23 JF/as 8
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PRILOHA II

Latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v €l. 2 pism. a), které nejsou regulovany Montrealskym

protokolem!
Latka Potencial poskozovani I;(())lt)zrllgiﬁlo
0zonové vrstvy? & 3
oteplovani
CsH7Br I-brompropan (propylbromid) 0,02 —0,10 0,052
CoHsBr bromethan (ethylbromid) 0,1—0,2 0,487
CFsl trifluorjodmethan 0,01 — 0,02 *
((trifluormethyl)jodid)
CH;Cl chlormethan (methylchlorid) 0,02 5,54
C3H:BrF3 2-brom-3,3,3-trifluorpropen (2-BTP) <0,054 @)
CH,Cl» dichlormethan (DCM) nenulovy’ 11,2
C2Cly tetrachlorethen (Perchlorethylen 0.006 — 0.007* *

(PCE))

Tato ptiloha zahrnuje latky poSkozujici ozonovou vrstvu a jejich izomery. Ve smyslu ¢l. 2

pism. a) se smési obsahujici latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v této ptiloze
povazuji za latky poSkozujici ozonovou vrstvu, na né€z se vztahuje toto nafizeni.

Hodnoty potencidlu poskozovani ozonové vrstvy jsou odhady zaloZené na stavajicich

poznatcich a budou s ohledem na rozhodnuti pfijatd smluvnimi stranami pravidelné
pfezkoumavany a revidovany.

Na zaklad€ materidlu: Sixth Assessment Report, Chapter 7: The Earth's energy budget,

climate feedbacks, and climate sensitivity - Supplementary Material (Sestd hodnotici zprava,
kapitola 7: Energeticky rozpocet Zemé, klimaticka zpétna vazba a citlivost klimatu —
dopliyjici material) ptijatého Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li uvedeno

Jjinak.
Zakladni hodnota, potencidl globalniho oteplovani neni dosud k dispozici.
Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances,

Lifetimes, Ozone Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global
Warming Potentials (GWPs), and Global Temperature change Potentials (GTPs) (Védecké
posouzeni poskozovani ozonové vrstvy: 2018; Dodatek A. Souhrn mnozstvi, Zivotnosti,
potencialu poSkozovani ozonové vrstvy (ODP), radia¢ni u¢innosti (RE), potencialu

globalniho oteplovani (GWP) a potencidlu globalni zmény teploty (GTP)).
Nov¢ latky poskozujici ozonovou vrstvu, které byly oznameny smluvnimi stranami:

rozhodnuti XIII/5, X/8 a IX/24 (aktualizovdno v kvétnu 2012)

https://ozone.unep.org/resources?term node tid depth%5B883%5D=883.
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PRILOHA III

Technologicka ¢inidla

Procesy podle ¢lanku 7 jsou kterékoli z téchto procest:

a)

b)

e)

pouziti tetrachlormethanu k vylouceni trichloridu dusiku pii vyrob¢ chloru a kaustické

sody;
pouziti tetrachlormethanu pfi vyrobé chlorované pryze;
pouziti tetrachlormethanu pfi vyrob¢ polyfenylentereftalamidu;

pouziti CFC-12 pii fotochemické syntéze perfluorpolyetherpolyperoxidovych prekursort

Z-perfluorpolyetheri a difunkcnich derivati;

pouziti tetrachlormethanu pfi vyrob¢€ cyklodimu.

Maximalni mnozstvi latek poSkozujicich ozonovou vrstvu, které mohou byt pouzity jako

technologicka ¢inidla v rdmci Unie, nepiekro¢i 921 metrickych tun ro¢né. Maximalni mnozstvi

latek poskozujicich ozonovou vrstvu, které mohou byt uvolnény pti pouziti jako technologicka

¢inidla v ramci Unie, neptekroci 15 metrickych tun ro¢né.

PE-CONS 61/23 JF/as 1
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PRILOHA IV

Podminky pro uvadéni latek poskozujicich ozonovou vrstvu pro pouziti k zakladnim laboratornim

a analytickym uceltim podle €l. 8 odst. 6 na trh a pro jejich nasledné dodani ¢i poskytnuti

1. Latky poskozujici ozonovou vrstvu uréené pro pouziti k zakladnim laboratornim

a analytickym ucelim maji tento podil Cistoty:

Latka %

CTC (latka analytické Cistoty) 99,5
1,1,1-trichlorethan 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Ostatni latky poSkozujici ozonovou 99,5
vrstvu s bodem varu > 20 °C

Ostatni latky poSkozujici ozonovou 99,0
vrstvu s bodem varu <20 °C

PE-CONS 61/23 JF/as
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Vyrobci, jejich zastupci nebo distributofi mohou, jak je u zékladniho laboratorniho
a analytického pouziti obvyklé, nasledné smisit tyto latky poskozujici ozonovou vrstvu
s jinymi chemickymi latkami, at’ jiz podléhaji regulaci podle Montrealského protokolu, ¢i

nikoli.

2. Latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v bod¢ 1 a smési obsahujici tyto latky se sméji
dodavat pouze v opakovan¢ uzaviratelnych nadobach ¢i vysokotlakych lahvich o objemu
mensim nez 3 dm? nebo v desetimililitrovych ¢i mensich sklenénych ampulich, jasné
oznacenych jako latky poskozujici ozonovou vrstvu, vyhrazenych pro zakladni laboratorni
a analytické pouziti a udavajicich, ze pouzité nebo piebytecné latky maji byt
shromazd’ovany a recyklovany, je-li to ucelné. Pokud recyklace ucelna neni, musi byt dany

material zneSkodnén.

3. Pouzité nebo piebytecné latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v bod¢ 1 a smési
obsahujici tyto latky museji byt shromazd’ovany a recyklovany, je-li to ti¢elné. Pokud

recyklace ucelna neni, museji byt tyto latky a smési obsahujici tyto latky zneskodnény.

PE-CONS 61/23 JF/as 2
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PRILOHA V
Kritické pouziti halont podle ¢l. 9 odst. 1
Pro ucely této ptilohy se rozumi:

1. ,terminem pro ukonceni pouzivani* datum, po kterém se halony nesméji pouzivat k danym
uceliim u hasicich ptistroji ¢i systémil pozarni ochrany v novém vybaveni a novych

zafizenich;
2. ,hovym vybavenim‘ vybaveni, u které¢ho do uplynuti terminu pro ukonceni pouzivani:
a)  nebyla podepsana ptislusné smlouva o ndkupu ¢i vyvoji a

b)  prislusny regulacni organ neobdrzel Zadost o schvaleni typu ¢i osvédceni typu; pokud
jde o letadla, rozumi se predlozenim zadosti o osvédceni typu piedlozeni zadosti

o nové osveédceni typu;
3. ,»hovym zafizenim* zafizeni, u kterého do uplynuti terminu pro ukonceni pouzivani:
a)  nebyla podepsana pfislusna smlouva o vyvoji a

b)  pfislusny regulacni orgédn neobdrzel zddost o planovaci souhlas;
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4. ,konecnym datem® datum, po kterém se halony nesméji pouzivat k danym ucelim
a do kterého museji byt hasici pfistroje i systémy pozarni ochrany obsahujici halony

vytazeny z pouzivani;

5. »inertizaci* zabranéni vznétu v hotlavé ¢i vybusné atmosféie ptidanim inhibitoru ¢i
fedidla;
6. ,b8Zn¢ obsazenym prostorem‘* chranény prostor, ve kterém je tieba, aby osoby byly

pritomny po celou dobu nebo po vétSinu doby z diivodu fadného fungovani vybaveni ¢i
zafizeni; u vojenského pouZziti je stav obsazenosti chranéného prostoru stav pouzitelny

v bojové situaci,

7. ,b€Zn¢ neobsazenym prostorem‘ chranény prostor, ktery je obsazen pouze po omezenou
dobu, zejména pro Ucely udrzby, a kde neptetrzitd ptitomnost osob neni nezbytna

pro fadné fungovani vybaveni ¢i zatizeni.
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KRITICKE POUZITI HALONU

Pouziti Termin pro Konecné
Kategorie Ugel Druh Typ ukozl’ce’nlr datum
vybaveni ¢i hasiciho halonu pouzivant (31. prosince
zafizeni ptistroje (31. prosince uvedeného
uvedeného roku)
roku)
1. Ve 1.1. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2035
vojenskych prostori motoru 1211
pozemnich
vozidlech 2402
1.2. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2011 2040
prostorti 2400
pro posadku
2. Na 2.1. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2040
vojenskych bézn¢ obsazenych 2400
lodich prostort strojovny
2.2. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2035
bézné
1211
neobsazenych
prostorit motoru 2402
2.3. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2030
bézné
1211
neobsazenych
prostorti
elektrického
vybaveni
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KRITICKE POUZITI HALONU

Pouziti Termin pro Konecné
Kategorie Ugel Druh Typ ukozl’ce’m’ datum
vybaveni ¢i hasiciho halonu pouzivant (31. prosince
zafizeni ptistroje (31. prosince uvedeného
uvedeného roku)
roku)
2.4. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2030
velitelské centraly
2.5. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2030
mistnosti
s palivovymi
cerpadly
2.6. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2030
skladoxzacwh 1211
prostoru
hoflavych kapalin 2402
3. Ve 31. Pro ochranu pevny systém | 1301 2010 2040
vojenskych strojovny
ponorkach 3.2. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2040
velitelské centraly
3.3. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2040
prostorQ
s naftovym
generatorem
3.4. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2010 2040
prostorti
s elektrickym
vybavenim
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KRITICKE POUZITI HALONU

Pouziti Termin pro Konecné
Kategorie Ugel Druh Typ ukozl’ce’nlr datum
vybaveni ¢i hasiciho halonu pouzivant (31. prosince
zafizeni ptistroje (31. prosince uvedeného
uvedeného roku)
roku)
4.V letadle 4.1. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2024 2040
bézné
1211
neobsazenych
nakladnich 2402
prostorii
4.2. Pro ochranu | pfenosny 1211 2014 2025
kabin letadel hasici pfistroj 2400
a prostort
pro posadku
4.3. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2014 2040
prostorit motoru 1211
a pomocnych
pohonnych 2402
jednotek
4.4. Pro inertizaci | pevny systém | 1301 2011 2040
palivovych nadrzi 2400
4.5. Pro ochranu | pevny systém | 1301 2011 2040
suchych prostor 1211
2402
5.V pozemnich | Pro ochranu pevny systém | 1301 2010 2025
velitelskych a bézn¢ obsazenych 2402
komunikacnich | prostor
zatizenich
dilezitych
z hlediska
narodni
bezpecnosti
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PRILOHA VI

Podavani zprav podle ¢lanku 24

1. Pro ucely této ptilohy se ,,vyrobenym mnozstvim* rozumi mnozstvi latek posSkozujicich

ozonovou vrstvu vyrobenych zamérné nebo nezamérné, véetné latek vyrobenych jako

vedlejsi produkt, pokud neni tento vedlejsi produkt zneskodnén v pribéhu vyrobniho

procesu nebo zdokumentovanym postupem v souladu s timto nafizenim, pravnimi ptedpisy

Unie a vnitrostatnimi piedpisy o odpadech, avsak nikoli mnozstvi latek recyklovanych

nebo regenerovanych.

2. Kazdy vyrobce sdéli zvlast’ pro kazdou latku poskozujici ozonovou vrstvu tyto udaje:
a)  celkové vyrobené mnozstvi;
b)  vyrobené mnozstvi uvedené na trh nebo pouzité pro vlastni potfebu vyrobce uvnitt
Unie, roz¢lenéné na latku uréenou k pouziti jako vstupni surovina, jako
technologické ¢inidlo a pro jiné pouziti;
c)  vyrobené mnozstvi ur¢ené pro zakladni laboratorni a analytické pouziti v Unii;
d)  vyrobené mnozstvi urcené pro zakladni laboratorni a analytické pouZiti jinou
smluvni stranou Montrealského protokolu;
e)  veskeré recyklované, regenerované nebo zneskodnéné mnozstvi a technologii
pouzitou pro zneskodnéni, v€etné mnozstvi latek vyrobenych a zneSkodnénych jako
vedlejsi produkt podle bodu 1;
PE-CONS 61/23 JF/as 1
PRILOHA VI TREE.1.A CS



veskeré zasoby drzené na zacatku a na konci vykazovaného obdobi;

g)  veskeré ndkupy od jinych podniki a prodeje jinym podnikiim v Unii;
h)  veskeré emise, vCetn€ emisi souvisejicich s vyrobou, vedlejsi vyrobou, skladovanim
a prepravou, vcetné prenosu z jedné nadoby do jiné.
3. Kazdy dovozce sdéli zvlast pro kazdou latku poskozujici ozonovou vrstvu tyto udaje:
a)  veskeré mnozstvi propusténé do volného obéhu, roz¢lenéné na mnozstvi dovezené
k pouziti jako vstupni suroviny nebo technologickéa ¢inidla, pro zékladni laboratorni
a analytické pouziti a pro zneSkodnéni; dovozci, kteti dovezli latky poSkozujici
ozonovou vrstvu ke zneSkodnéni, sdé€li také skuteéné koneéné misto nebo mista
uréeni kazdé latky a u kazdého z mist urceni uvedou zvlast mnozstvi kazdé latky
a ndzev a adresu zneskodniovaciho zatizeni, kam byla latka dopravena;
b)  veskeré mnozstvi dovezené v ramci jinych celnich rezimi roz¢lenéné podle celnich
rezimu a podle uréeného uziti;
c)  veskeré mnozstvi pouzitych latek dovezenych za ucelem jejich recyklace nebo
regenerace;
d)  vesSkeré zasoby drzené na za¢atku a na konci vykazovaného obdobi;
e)  veskeré nakupy od jinych podniki a prodeje jinym podnikiim v Unii;
f)  zemi plivodu.
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4. Kazdy vyvozce sdéli zvlast pro kazdou latku poskozujici ozonovou vrstvu tyto udaje:

a)  veskeré vyvezené mnozstvi takovych latek, roz¢lenéné na mnozstvi vyvezené
do kazdé zemé urceni a na mnozstvi vyvezené k pouziti jako vstupni suroviny nebo
technologicka ¢inidla, pro zakladni laboratorni a analytické pouziti a pro kritické
pouziti;

b)  veskeré zasoby drzené na zacatku a na konci vykazovaného obdobi;

c)  veskeré nakupy od jinych podnikt a prodeje jinym podnikiim v Unii;

d) zemi urceni.

5. Kazdy podnik, ktery zneskodiuje latky poskozujici ozonovou vrstvu a na ktery se

nevztahuje bod 2 pism. e) této ptilohy, sdéli zvlast pro kazdou latku tyto tidaje:

a)  veskeré zneskodnéné mnozstvi, samostatné s uvedenim veskerého mnozstvi
obsazen¢ho ve vyrobcich nebo zatizeni a veskerého mnozstvi vyrobeného jako
vedlejsi produkt a zneskodnéného, a to na zéklad¢ piipadnych informaci ziskanych
od vyrobct nebo dovozci;

b)  veskeré zasoby drzené na zacatku a na konci vykazovaného obdobi, které maji byt
zneSkodnény, véetné mnozstvi obsazeného ve vyrobcich nebo zatizent;

c) technologii pouzitou pfi zneSkodnéni;

d)  veskeré emise, vCetné emisi souvisejicich se zneSkodnénim, piepravou
a skladovanim, vCetn¢ prenosu z jedné nadoby do jiné.
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Kazdy podnik, ktery zneskodnuje latky poSkozujici ozonovou vrstvu uvedené v ptiloze I
a na ktery se nevztahuje bod 2 pism. e) této ptilohy, sd€li rovnéz udaje o veskerych jejich

nakupech od jinych podnik a prodejich jinym podnikiim v Unii.

6. Kazdy podnik, ktery pouziva latky poskozujici ozonovou vrstvu jako vstupni suroviny

nebo technologicka ¢inidla, sdéli zvlast’ pro kazdou latku tyto udaje:
a)  veskeré mnozstvi pouzité jako vstupni suroviny nebo technologicka ¢inidla,
b)  veskeré zasoby drzené na zacatku a na konci vykazovaného obdobi;

c)  druhy pouziti vstupnich surovin a postupy a veskeré¢ emise, véetné emisi

souvisejicich s piepravou a skladovanim, vcetné prenosu z jedné nddoby do jiné.

Kazdy podnik, ktery pouziva latky poskozujici ozonovou vrstvu uvedené v priloze I jako
vstupni suroviny nebo technologicka ¢inidla, sdéli rovnéz udaje o veskerych jejich

nakupech od jinych podniki a prodejich jinym podnikiim v Unii.
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PRILOHA VII

Systém licenci

1. Podniky poskytnou Komisi pro tcely registrace v systému licenci uvedeného v ¢lanku 16

tyto informace:

a)

b)

d)

kontaktni tidaje podniku, véetné telefonniho Cisla, ndzvu, jak je uveden v ptislusnych
ufednich dokumentech, a jeho Uplné adresy, v ptislusném ptipadé véetné adresy

vyhradniho zastupce uvedeného v €l. 16 odst. 3 druhém pododstavci,
registracni a identifikaéni ¢islo hospodaiskych subjektii (EORI);

celé jméno a elektronickou adresu kontaktni osoby podniku, v¢etné v prislusSném
pfipadé jména a elektronické adresy vyhradniho zastupce uvedeného v €l. 16 odst. 3

druhém pododstavci,

popis obchodni ¢innosti podniku (v€etné toho, zda je tento podnik dovozcem latek

poskozujicich ozonovou vrstvu nebo vyvozcem téchto latek);

pisemné potvrzeni zaméru podniku zaregistrovat se, potvrzujici spravnost a piesnost
informaci poskytovanych v systému licenci, podepsané skutecnym majitelem nebo
zaméstnancem podniku, ktery je opravnén €init jménem podniku pravné zavazna
prohléaseni, a rovnéZz v ptislusném ptipad¢ vyhradnim zastupcem podniku uvedenym

v €l. 16 odst. 3 druhém pododstavci;
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f)  jakékoli dalsi informace nezbytné k identifikaci pravni nebo finanéni formy nebo

2. Pro ucely zadosti o licenci pozadovanou podle ¢l. 13 odst. 2 a ¢1. 14 odst. 3 poskytnou

obchodnich specifikaci podniku.

podniky Komisi v elektronickém formatu poskytnutém systémem licenci tyto informace:

a) v pripadé dovozu ¢i vyvozu latek poskozujicich ozonovou vrstvu popis kazdé
z téchto latek, véetné:
1)  nazvu latky a jejiho zamysleného pouziti;
i1)  cisla sazebniho zatazeni zboZi v integrovaném sazebniku Evropské unie
(TARIC);
iil) udaje, zda je latka obsazena ve smési;
b) v pfipad€ dovozu ¢i vyvozu vyrobkl a zafizeni, které obsahuji latky poskozujici
ozonovou vrstvu nebo jejichz fungovéni je na téchto latkach zavislé:
1)  typ a zamyslené pouziti vyrobki a zafizent;
ii)  nazev latky;
ii1)  Cislo sazebniho zafazeni zbozi v sazebniku TARIC,;
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d)

v ptipadé dovozu latek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedenych v ptiloze I nebo
vyrobkl a zatizeni urenych ke zneSkodnéni nazev a adresu zafizeni, kde bude latka

zneSkodnéna;

jakékoli dalsi informace povazované za nezbytné k zajisténi spravného uplatnovani
pravidel pro dovoz a vyvoz podle tohoto nafizeni a v souladu s mezinarodnimi

povinnostmi.
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PRILOHA VIII

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1005/2009 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Cl. 3 bod 1 -
Cl. 3 bod 2 ~
Cl. 3 bod 3 -

Cl. 3 bod 9 -

Cl. 3 bod 10 -

Cl. 3 bod 11 Cl. 3 bod 1
Cl. 3 bod 12 Cl. 3 bod 2
Cl. 3 bod 13 Cl. 3 bod 7
Cl. 3 bod 14 Piiloha VI bod 1
Cl. 3 bod 15 -

Cl. 3 bod 16 -

Cl. 3 bod 17 ~

Cl. 3 bod 18 Cl. 3 odst. 3
Cl. 3 bod 19 Cl. 3 bod 4
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Natizeni (ES) ¢. 1005/2009 Toto nafizeni

Cl. 3 bod 20 Cl. 3 bod 5

Cl. 3 bod 21 Cl. 3bod 6

Cl. 3 bod 22 -

Cl. 3 bod 23 Cl. 3 bod 8

Cl. 3 bod 24 Cl. 3 bod 9

Cl. 3 bod 25 Cl. 3 bod 10

Cl. 3 bod 26 Cl. 3 bod 11

Cl. 3 bod 27 -

Cl. 3 bod 28 -

Cl. 3 bod 29 -

Cl. 3 bod 30 Cl. 3 bod 14

Cl. 3 bod 31 Cl. 3 bod 13

Clanek 4 Cl. 4 odst. 1

Cl. 5 odst. 1 Cl. 4 odst. 1

CL. 5 odst. 2 Cl. 15 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 5 odst. 3 -

Cl. 6 odst. 1 ClL. 5 odst. 1 a¢l. 11 odst. 1

Cl. 6 odst. 2 Cl. 11 odst. 2

CL. 7 odst. 1 Clanek 6

Cl. 7 odst. 2 Cl. 15 odst. 5

CL. 8 odst. 1 CL. 7 odst. 1

Cl. 8 odst. 2 ClL. 7 odst. 2

Cl. 8 odst. 3 Cl. 15 odst. 5
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Nafizeni (ES) €. 1005/2009

Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 4 prvni pododstavec

Cl. 8 odst. 4 druhy a teti pododstavec
Cl. 8 odst. 5

Clének 9

Cl. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 2

Cl. 10 odst. 3 prvni a druhy pododstavec
Cl. 10 odst. 3 tfeti pododstavec

Cl. 10 odst. 4 a7 8

Clének 11
1. 12 odst.
1. 12 odst.
1. 12 odst.
1. 13 odst.
1. 13 odst.
1. 13 odst.
1. 13 odst.
lanek 14
ClL. 15 odst. 1

1. 15 odst. 2 pism. a) az d)
1. 15 odst. 2 pism. e)

Cx Cx Cx C)x C)x Cx Cx (Cx
AW N = W -

Qx C)x X

1. 15 odst. 2 pism. f) prvni véta

)

1. 15 odst. 2 pism. f) druha a tieti véta

Q(

. 15 odst. 2 pism. g)
1. 15 odst. 2 pism. h)

)

Cl. 7 odst. 3
Ptiloha III
Cl. 7 odst. 4
Clének 12
Cl. 8 odst. 1
1. 8 odst. 2
1. 15 odst. 5
1. 8 odst. 6

C)x C)x CXx

Q(

.10 odst. 1 a2
.9 odst. 1
.9 odst. 3
. 9 odst. 2
.9 odst. 4

| Q( Q( Q( Q(

Q(

.4 odst. 2 acl. 5 odst. 2
. 13 odst. 1 pism. a) az d)

Q(

Q(

. 13 pism. f)

Q(

. 13 odst. 1 pism. g)

Q(

. 13 odst. 1 pism. 1)
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Nafizeni (ES) €. 1005/2009

Toto nafizeni

Cl. 15 odst. 2 pism. i) Cl. 13 odst. 1 pism. j)

Cl. 15 odst. 2 pism. j) Cl. 13 odst. 1 pism. h)

Cl. 15 odst. 2 pism. k) —

Cl. 15 odst. 3 Cl. 13 odst. 2

Clanek 16 -

Cl. 17 odst. 1 Cl. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 2

Cl. 17 odst. 2 pism. a), b) a c) Cl. 14 odst. 1 pism. a), b) a c)

Cl. 17 odst. 2 pism. d) Cl. 14 odst. 1 pism. g)

Cl. 17 odst. 2 pism. ) Cl. 14 odst. 1 pism. )

Cl. 17 odst. 2 pism. f) Cl. 14 odst. 1 pism. d)

Cl. 17 odst. 2 pism. g) a h)

Cl. 17 odst. 3 Cl. 14 odst. 2

Cl. 17 odst. 4 Cl. 14 odst. 3

Cl. 18 odst. 1 Cl. 16 odst. 1

Cl. 18 odst. 2 Cl. 16 odst. 2

Cl. 18 odst. 3 Piiloha VII bod 2

Cl. 18 odst. 4 Cl. 16 odst. 5

Cl. 18 odst. 5 Cl. 16 odst. 7

Cl. 18 odst. 6 navéti Cl. 16 odst. 8

Cl. 18 odst. 6 pism. a) a b) —

Cl. 18 odst. 7 —

Cl. 18 odst. 8 -

Cl. 18 odst. 9 Cl. 16 odst. 13

Clanek 19 Clanek 18

Clanek 20 Clanek 19
PE-CONS 61/23 JF/as 4
PRILOHA VIII TREE.1.A CS



Natizeni (ES) ¢. 1005/2009 Toto nafizeni

Clanek 21 —

Cl1. 22 odst. 1 Cl. 20 odst. 1
Cl. 22 odst. 2 C1. 20 odst. 6
Cl. 22 odst. 3 -

Cl. 22 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 20 odst. 5
Cl. 22 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 20 odst. 7
Cl. 22 odst. 5 prvni pododstavec Cl. 20 odst. 8
Cl. 22 odst. 5 druhy a tieti pododstavec —

Cl. 23 odst. 1 Cl. 21 odst. 2
Cl. 23 odst. 2 Cl. 21 odst. 3
Cl. 23 odst. 3 Cl1. 21 odst. 5

Cl. 23 odst. 4 prvni pododstavec prvni véta | Cl. 21 odst. 6

CL. 23 odst. 4 prvni pododstavec druha —
véta a druhy pododstavec

Cl. 23 odst. 5 Cl. 20 odst. 1

Cl. 23 odst. 6 Cl. 21 odst. 2

Cl. 23 odst. 7 -

Cl. 24 odst. 1 -

Cl. 24 odst. 2 -

Cl. 24 odst. 3 Cl. 22 odst. 1

Clanek 25 Clanek 28

Clanek 26 Clanek 23

Cl. 27 odst. 1 Cl. 24 odst. 1

Cl. 27 odst. 2 a2 6 Piiloha VI

Cl. 27 odst. 7 —
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Nafizeni (ES) €. 1005/2009

Toto nafizeni

Cl. 27 odst. 8 Cl. 24 odst. 2

Cl. 27 odst. 9 Cl. 24 odst. 3

Cl. 27 odst. 10 Cl. 24 odst. 4

Cl. 28 odst. 1 prvni véta Cl. 26 odst. 1

Cl. 28 odst. 1 druha véta Cl. 26 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 28 odst. 2 -

Cl. 28 odst. 3 Cl. 25 odst. 6

Cl. 28 odst. 4 Cl. 26 odst. 7

Cl. 28 odst. 5 CL. 26 odst. 5

Clanek 29 Cl. 27 odst. 1

Clanek 30 Clanek 31

Clanek 31 Clanek 32

Piiloha I Ptiloha I

Ptiloha II Ptiloha II

Ptiloha III Ptiloha III

Priloha IV -

Piiloha V Ptiloha IV

Ptiloha VI Ptiloha V

Priloha VII —

Ptiloha VIII Ptiloha VIII
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